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CADERNO DE ENCARGOS

CONTRATOS DE EMPREITADAS DE OBRAS PUBLICAS

CLAUSU;AS GERAIS
CAPITULO1

Disposicdes iniciais
Clausula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no dmbito do
concurso para a realizacao da empreitada de “Beneficia¢do e Reabilitagdo de dois Campos de Ténis e

um Polidesportivo no Campo de Jogos da Terronha”.

Clausula 2.2
Disposi¢cdes por que se rege a empreitada

1 — A execugdo do contrato obedece:
a. As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem
parte integrante;
b. Ao Decreto-Lei n.° 111-B/2017, de 31 de agosto (Codigo dos Contratos Publicos, doravante
«CCP»);
c. Ao Decreto-Lein.’ 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagdo complementar;
d. A restante legislacio e regulamentagio aplicavel, nomeadamente a que respeita a construgdo, a
revisdo de pregos, as instalagdes do pessoal, a seguranca social, a higiene, seguranga, prevengdo
e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e. Asregras da arte.
2 — Para efeitos do disposto na alinea a) do ntimero anterior, consideram -se integrados no contrato,
sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a. O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo101.° desse
mesmo Codigo [alinea ndo aplicavel se o contrato ndo for reduzido a escrito nos termos da

alinea d) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 95.° do CCP];
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b. Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgéo
competente para a decisdo de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.° do CCP;

c. Os esclarecimentos e as retifica¢des relativos ao caderno de encargos;

d. O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execugio [ou apenas pelo
«programax nos casos previstos no n.° 3 do artigo 43.° do CCP];

e. A proposta adjudicada;

f.  Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

g. Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de

encargos.

Clausula 3.2
Interpretagdo dos documentos que regem a empreitada

1 — No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2
da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que s3o ai indicados.

2 — Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execugéo, prevalece o primeiro
quanto a defini¢do das condigdes juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o segundo em tudo o
que respeita a defini¢do da propria obra.

3 — No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugéo [preceito ndo aplicdvel no caso
previsto no n.° 3 do artigo 43.° do CCP]:

a. As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localiza¢do, as caracteristicas
dimensionais da obra e & disposigdo relativa das suas diferentes partes;

b. As folhas de medi¢cdes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a natureza e
quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° ¢ 61.° do CCP, e sem
prejuizo da remissédo direta que estes elementos fizerem para outras pegas;

c. Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecgas do projeto
de execucdo.

4 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da clausula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatéario nos termos do disposto no
artigo 101.° desse mesmo Codigo [preceito ndo aplicavel se o contrato ndo for reduzido a escrito nos

termos da alinea d) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 95.° do CCP].
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Clausula 4.2
Esclarecimento de diividas

1 — As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretagdo dos documentos por que se rege a empreitada
devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagdo da obra antes do inicio da execugdo dos trabalhos a que
respeitam.

2 — No caso de as duvidas ocorrerem somente apds o inicio da execugdo dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagdo da obra, juntamente
com os motivos justificativos da sua ndo apresentacéo antes do inicio daquela execug@o.

3 — O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretagéio que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e reconstrugio

das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2
Projeto

1 — O projeto de execugdo a considerar para a realizacdo da empreitada é o patenteado no
procedimento [No caso de no programa do procedimento ou no cademo de encargos ser admitida a
apresentacdo de variantes pelos concorrentes, acrescentar:] substituido, na parte a que dizem respeito,
pelas variantes apresentadas pelo empreiteiro, e aceites pelo dono de obra. [Ou no caso de no caderno de
encargos ser determinada a elaborag@o do projeto de execugdo pelo empreiteiro:] O projeto apresentado
pelo empreiteiro, e aceite pelo dono de obra, constitui o projeto de execucdo a considerar para a
realizagdo da empreitada.
2 —A elaborag@o do projeto de execugdo obedece aos requisitos constantes do artigo 43.° do CCP
[consagrar apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragdo do projeto de execug@o], devendo ser
acompanhado pelos seguintes elementos, de entre os enunciados no n. °5 do artigo 43.° do CCP
[especificar os elementos, de entre os enunciados no n. °5 do artigo 43.° do CCP, que, nos termos deste
preceito, «se revelem necessarios» & completude do projeto em causal:

a) ... [identificar];

b)
3 — Os elementos de projeto de execugdo que nio tenham sido patenteados no procedimento, devem ser
submetidos a aprovacgdo do dono da obra e ser sempre assinados pelos seus autores, que devem possuir

para o efeito, nos termos da lei, as adequadas qualificagdes académicas e profissionais. [aplicadvel
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apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragdo do projeto de execugdo ou ao caso de ser admitida
a apresentacdo de projeto variante]

4 — Compete ao empreiteiro a elaboragédo dos desenhos, pormenores e pecas desenhadas do projeto de
execucdo previstos na alinea f) do n.° 4 da clausula 6.7, bem como dos desenhos correspondentes as
alteragdes surgidas no decorrer da obra [aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragdo
do projeto de execugao].

5 — Até a data da rececdo provisoria, o empreiteiro entrega ao dono da obra uma colegdo atualizada de
todos os desenhos referidos no niimero anterior, elaborados em transparentes sensibilizados de material
indeformavel e inalteravel com o tempo, ou através de outros meios, desde que aceites pelo dono da

obra.

CAPITULO Il
Obrigacdes do empreiteiro

SECCAO1
Preparacao e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2
Preparacio e planeamento da execugiio da obra
1 — O empreiteiro ¢ responsavel:

a. Perante o dono da obra, pela preparagio, planeamento e coordenacio de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparacdo, planeamento e
execugdo dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral, das normas sobre seguranca, higiene
e saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranga e
saude e no plano de prevengio e gestdo de residuos de construgio e demoli¢do que acompanham
o projeto de execucdo;

b. Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagio, planeamento e coordenagdo dos trabalhos
necessarios a aplicagdo das medidas sobre seguranga, higiene e satde no trabalho em vigor, bem
como pela aplicacdo do documento indicado na alinea i) do n.° 4 da presente clausula.

2 — A disponibilizagéo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagdo da obra e dos
trabalhos preparatérios ou acessérios, incluindo os materiais e os meios humanos, técnicos e
equipamentos, compete ao empreiteiro.

3 — O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatdrios ou acessorios a execugdo da obra, designadamente:

a. Trabalhos de montagem, constru¢do, manutengio, desmontagem e demoli¢do do estaleiro;
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b.

Trabalhos necessérios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra ou
que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral,
para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranga, higiene e
saude no trabalho e de policia das vias publicas;

Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as serviddes e serventias
que seja indispensavel alterar ou destruir para a execu¢do dos trabalhos e para evitar a
estagnagdo de dguas que os mesmos possam originar;

d) Trabalhos de constru¢do dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4 — A preparacdo e o planeamento da execucdo da obra compreendem ainda:

a.

h.

A apresentagéo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dividas relativas aos materiais,
aos métodos e as técnicas a utilizar na execugido da empreitada;

O esclarecimento dessas dividas pelo dono da obra;

A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamacdes relativamente aos trabalhos complementares
que se destinem ao suprimento de erros e omissdes, que ndo podendo ser detetados
objetivamente ser detetados na fase de formag@o e contrato, nos termos previstos no n.° 4 do
artigo 378.° do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamagio
relativamente aos erros e omissdes que so6 lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos termos
previstos neste preceito e no artigo 50.° do CCP;

A apreciag@o e decisdo do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea anterior;

O estudo e definig@o pelo empreiteiro dos processos de construgéo a adotar na realiza¢do dos
trabalhos;

A apresentac@o pelo empreiteiro dos seguintes desenhos de construgdo, pormenores de execugio
e elementos do projeto;

[indicar, se aplicavel, ao abrigo do n.° 3 do artigo 43° do CCP];

A elaboragdo e apresentagdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto
no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

A aprovacdo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f) e g);

A elaboracdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano
de seguranca e saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas em fungdo do sistema utilizado para a execugéo da obra,
em particular as tecnologias e a organizaco de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

O cumprimento e desenvolvimento do Manual de Seguranga e Satde, nos termos do Decreto-Lei

n.°273/2003, de 29 de outubro.
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k. A entrega, nos termos da b) don.’ 1 do art.® 8.° do decreto-lei n.° 273/2003 de 29 de outubro, do
Plano de Seguranca e Saude adaptado a empreitada em causa, no ato da assinatura do contrato,
tendo em vista a sua aprovacdo pelo Dono da Obra, sob pena de incorrer na pratica de infragéo,

prevista na alinea ¢) do n.° 3 do art.® 25.° do Decreto-lei n.° 273/2003 de 29 de outubro

Clausula 7.2

Plano de trabalhos ajustado
1 — No prazo de dois tergos da durag@o da empreitada a contar da data da celebragdo do contrato, o
dono da obra pode apresentar ao empreiteiro um plano final de consignacdo que densifique e concretize
o plano inicialmente apresentado para efeitos de elaboragdo da proposta.
2 — No prazo de 5 dias a contar da data da notificacdo do plano final de consignagdo, deve o
empreiteiro, quando tal se revele necessério, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.° do
CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragio a
metodologia fixada no presente caderno de encargos.
3 — O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a altera¢do do prego contratual nem a alteragio do
prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragdes aos prazos parciais definidos no plano de trabalhos
constante do contrato para além do que seja estritamente necessario a adaptag¢do do plano de trabalhos
ao plano final de consignac@o.
4 — O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a. Definir com precisio os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucdo das diversas espécies de
trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo
que serve de base a programacao;

b. Indicar as quantidades e a qualificacdo profissional da méo -de -obra necessaria, em cada
unidade de tempo, a execugdo da empreitada;

c. Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a
execucdo da empreitada;

d. Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou néo no presente caderno de encargos, que
serdo mobilizados para a realizag@o da obra.

5 — O plano de pagamentos deve conter a previsio, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos
trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono

da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.
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Clausula 8.2

Modificaciio do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
1 — O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razdes de
interesse publico.
2 — No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio financeiro
do contrato, se for caso disso, em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagio,
mediante reclamag@do a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificacdo da mesma, que
deve conter os elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do CCP.
3 — Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.
4 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugdo da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 dias, um
plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de corregido que sejam necessarias a recuperagdo do
atraso verificado.
5 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia -se sobre as
alteragdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos numeros 3 e 4 da presente clausula no prazo de 10
dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagdo do novo plano.
6 — Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele néo resulte prejuizo para a
obra ou prorrogagdo dos prazos de execugéo.
7 — Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do

plano de pagamentos.

SECCAO II
Prazos de execugio

Clausula 9.2
Prazo de execucio da empreitada
1 — O empreiteiro obriga -se a:
a. Iniciar a execucdo da obra na data da conclusdo da consignagdo total ou da primeira
consignagdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a
aprovagdo do plano de seguranca e satde, caso esta ultima data seja posterior, sem prejuizo do

plano de trabalhos aprovado;
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b. Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugdo previstos no plano de trabalhos em
vigor;

c.  Concluir a execugdo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua
recegdo provisoria no prazo de 120 dias a contar da data da sua consignacio ou da data de
aprovagdo do Plano de Seguranga e Satude (PSS), se esta for posterior aquela, nos termos do
disposto no n.° 1, do artigo 362°, do CCP.

2 — No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugdo de trabalhos em relagdo ao plano de
trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este ¢ obrigado, a expensas suas, a tomar todas
as medidas de reforco de meios de acdo e de reorganizagdo da obra necessarias a recuperagdo dos
atrasos e ao cumprimento do prazo de execug?o.

3 — Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execu¢do de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no cademno de encargos ou resulte de
caso de forga maior, pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas
suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizagio.

4 — Em nenhum caso serdo atribuidos prémio ao empreiteiro.

5 — Se houver lugar a execugdo de trabalhos a mais cuja execugdo prejudique o normal
desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a conclusio da
obra sera prorrogado nos seguintes termos:

a. Sempre que se trate de trabalhos a mais da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execugdo constantes do
plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na empreitada;

b. Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo entre o
dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execugio.

6 — Na falta de acordo quanto ao célculo da prorrogacdo do prazo contratual previsto na clausula
anterior, proceder -se -4 de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do CCP.

7 — Sempre que ocorra suspensdo dos trabalhos ndo imputdvel ao empreiteiro, considerar -se -30
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspenséo, o prazo global de execugio da obra e

0s prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa suspensio.

Clausula 10.?
Cumprimento do plano de trabalhos

1 — O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagéo da obra dos desvios que se verifiquem

entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em vigor.
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2 — Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do numero anterior, ndo coincidirem
com os desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica —o dos que considera existirem.

3 — No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugdo dos trabalhos previstos no plano
em vigor, de modo a pdr em risco a conclus@o da obra dentro do prazo contratual, ¢ aplicavel o disposto

no n.° 4 da clausula 8.2

Clausula 11.7
Multas por violagio dos prazos contratuais -

1 — Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execucdo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sang@o contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 1 %o (um por mil) do prego contratual.

2 — No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execugdo da obra por facto imputavel
ao empreiteiro, ¢ aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da san¢io contratual ai prevista
reduzido a metade.

3 — O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de san¢@o contratual por

incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execu¢do da obra quando recupere o atraso na

execucdo dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execucdo do contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

1 — Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execucdo da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim de o dono da obra ficar
habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2 — No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizac@o da obra para que este possa tomar as providéncias que julgue necessarias perante a entidade

concessionaria ou exploradora daquele servigo.

SECCAO III
Condicoes de execugao da empreitada
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Clausula 13.2
Condicdes gerais de execugio dos trabalhos

1 — A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o
projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢des técnicas contratualmente
estipuladas.

2 — Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢Ges técnicas definidas nos termos da cldusula 2.
3 — O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a
substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou dos materiais previstos no presente caderno de
encargos € no projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da obtenc¢do das

caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 14.#
Especificacdes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construciio

1 — Os equipamentos, materiais e elementos de constru¢do a empregar na obra terdo a qualidade, as
dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes documentos
contratuais, com as tolerdncias regulamentares ou admitidas nestes documentos.

2 — Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais néo fixem as respetivas caracteristicas,
o empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de construgdo que ndo correspondam as
caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que se
destinem a idéntica utilizagéo.

3 — No caso de divida quanto aos materiais e elementos de construgdo a empregar nos termos dos
numeros anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com o

direito comunitdrio, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.

4

Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 378.° do CCP quando aplicaveis, nos casos previstos
nos numeros 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos
materiais e elementos de constru¢do fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo sdo
tecnicamente aconselhdveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicara o facto ao dono da obra e
apresentard uma proposta de alteragdo fundamentada e acompanhada com todos os elementos técnicos
necessarios para a aplicagdo dos novos materiais e elementos de construgdo e para a execucdo dos
trabalhos correspondentes, bem como da alteracdo de precos a que a aplicagdo daqueles materiais e
elementos de constru¢do possa dar lugar [esta ultima parte ndo ¢ aplicdvel nos casos previstos no n.° 3

do artigo 43.° do CCP].
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5 — A proposta prevista no numero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparacdo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovagdo ndo
comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6 — Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar a
suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de construcio
previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7 — O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteragdo das caracteristicas
técnicas dos materiais e elementos de constru¢do, ou o regime aplicavel a sua eventual diminuigio, é o
regime definido no CCP para os «trabalhos a mais € a menos» ou para a «responsabilidade por erros e
omissdes», consoante a referida alteracdo configure «trabalhos a mais ou a menos» ou «trabalhos

complementares de suprimento de erros e omissdes».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de construgio pertencentes ao dono da obra
1 — Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar na
mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertencam ou provenientes de outras obras ou
demoli¢des, o empreiteiro serd obrigado a fazé-lo, descontando -se, se for caso disso, no prego da
empreitada o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.
2 — O disposto no niimero anterior nao sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver adquirido os

materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida em que o tiver feito.

Clausula 16.7

Aprovacio de equipamentos, materiais e elementos de construcfo
1 — Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos
contratuais, o empreiteiro submeté-los -4 a aprovagéo do dono da obra.
2 — Em qualquer momento poderd o empreiteiro solicitar a referida aprovagio, considerando -se a
mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de
screm cxigidos cnsaios quc impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no cntanto, tal facto ser
comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.
3 — O empreiteiro € obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de
construcdo que este lhe solicitar.
4 — A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor ou

outras que sejam contratualmente impostas.
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5 — Salvo disposi¢do em contrario, os encargos com a realizacdo dos ensaios correrdo por conta do

dono da obra.

Clausula 17.2
Reclamacio contra a nio aprovagio de materiais e elementos de construgio

1 — Se for negada a aprovacdo dos materiais e elementos de constru¢do e o empreiteiro entender que a
mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condigdes contratualmente
estabelecidas, este poderd pedir a imediata bolheita de amostras e apresentar ao dono da obra
reclamagéo fundamentada no prazo de 10 dias.

2 — A reclamag@o considera -se deferida se o dono da obra nio notificar o empreiteiro da respetiva
decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentagdo, exceto no caso de serem exigidos novos ensaios
que impliquem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo
dono da obra ao empreiteiro.

3 — Os encargos com os novos ensaios a que a reclamag@o do empreiteiro dé origem serdo suportados

pela parte que decair.

Clausula 18.#
Efeitos da aprovagio dos materiais e elementos de construcio
1 — Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgdo para obra, ndo podem os mesmos ser
posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.
2 — No ato de aprovacdo dos materiais e elementos de construgdo podera o empreiteiro exigir que se
colham amostras de qualquer deles.
3 — Se a modifica¢do da qualidade dos materiais e elementos de construg@o resultar de causa imputéavel

ao empreiteiro, este devera substitui-los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicagio dos materiais e elementos de construcio
Os materiais e elementos de constru¢io devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta conformidade
com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo -se, na falta de tais
especificagdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos propostos pelo

empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.
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Clausula 20.2
Substituicdo de materiais e elementos de construcio
1 — Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de constru¢do que:

a. Sejam diferentes dos aprovados;

b. Nao sejam aplicados em conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente exigidas
ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar ¢ que ndo possam ser utilizados de
novo.

2 — As demoli¢des e a remogdo e substituicio dos materiais e elementos de construgdo serdo da
responsabilidade do empreiteiro.
3 — Se o empreiteiro entender que ndo se verificam as hipdteses previstas no n.° 1 desta cldusula,

podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.#
Depésito de materiais e elementos de construcio nio destinados a obra
O empreiteiro ndo poderd depositar nos estaleiros, sem autorizacdo do dono da obra, materiais e

elementos de construgdo que ndo se destinem a execugéo dos trabalhos da empreitada.

Clausula 22.7

Erros ou omissées do projeto e de outros documentos
1 — O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer erros ou omissdes dos
elementos da solug@o da obra por que se rege a execugdo dos trabalhos.
2 — O empreiteiro tem a obrigagdo de executar todos os trabalhos de suprimento de erros e omissdes
que lhe sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos
necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este ultimo aspeto, quando o empreiteiro tenha a obrigacdo
pré -contratual ou contratual de elaborar o projeto de execugio.
3 — S¢6 pode ser ordenada a execugdo de trabalhos complementares de suprimento de erros e omissdes
se o prego desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente decorrentes
de circunsténcias ndo previstas, ndo exceda 10 % do prego contratual; e 0 somatério do prego contratual
com o preco atribuido aos trabalhos complementares ndo exceda os limites da escolha do procedimento,
nos termos do disposto no artigo 19° do CCP.
4 — O dono da obra ¢ responsdvel pelos trabalhos complementares resultantes dos elementos que

tenham sido por si elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.
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5 — O empreiteiro ¢ responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes do projeto de
execugdo por si elaborado, exceto quando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados ou
disponibilizados pelo dono de obra [aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragdo do
projeto de execucdo].
6 — O empreiteiro ¢ ainda responsavel pelos trabalhos de suprimento de erros e omissdes que, ndo
sendo exigivel a sua detegdo na fase de formagdo dos contratos, também ndo tenham sido por ele
identificados no prazo de 30 dias a contar da data em que lhe fosse exigivel a sua detec@o.
7 — Quando os trabalhos complementares resultem de circunstincias imprevisiveis ou que uma entidade
adjudicante diligente ndo pudesse ter previsto, pode o dono da obra ordenar a sua execugdo desde que,
de forma cumulativa:
a. Ndo possam ser técnicas ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliquem um aumento consideravel de custos para o dono da obra; e
b. O prego desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente

decorrentes de circunstincias imprevisiveis, ndo exceda 40 % do prego contratual.

Clausula 23.2
Alteragdes ao projeto propostas pelo empreiteiro

1 — Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os
elementos necessarios a sua perfeita apreciago.

2 — Os elementos referidos no ntimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memdria ou nota
descritiva e explicativa da soluc@o seguida, com indicag@o das eventuais implicagdes nos prazos e custos
e, se for caso disso, pecas desenhadas e calculos justificativos e especifica¢des de qualidade da mesma.
3 — Nio podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes ao projeto propostas pelo
empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra e apreciadas pelo autor

do projeto de execug@o no ambito da assisténcia técnica que a este compete.

Clausula 24.2
Mencoes obrigatérias no local dos trabalhos
1 — Sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro
deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificagdo da obra, do dono da obra e do
empreiteiro, com mengao do respetivo alvara ou nimero de titulo de registo ou dos documentos a que se
refere a alinea a) do n.° 5 do artigo 81.° do CCP, e manter copia dos alvaras ou titulos de registo dos

subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea, consoante os casos.
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2 — O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagéo, o livro de registo
da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual [quando o contrato
seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execu¢do da empreitada, com as
alteragdes que neles hajam sido introduzidas.

3 — O empreiteiro obriga -se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposi¢cdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho
aplicaveis.

4 — Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.#
Ensaios

1 — Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas caracteristicas e
comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos, o ensaio de estanquidade da rede
de dguas e os previstos nos regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.

2 — Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagdo de
quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3 — No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatorios e as
deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0s mesmos ensaios
e com a reparacdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono

da obra.

Clausula 26.7
Medicoes

1 — As medicdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos néo previstos no projeto € os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra sdo feitas no local da obra com a colaboragdo
do empreiteiro e sdo formalizados em auto.
2 — As medigdes sfo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.° dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam, se ndo tiver sido definida outra periodicidade no
contrato.
3 — A realizag8o das medigdes obedece aos seguintes critérios:

a. Asnormas oficiais de medi¢8o que porventura se encontrem em vigor;

b. Asnormas definidas no projeto de execugio;

c. Asnormas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil,
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d. Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da
obra e o empreiteiro;

e. Os critérios definidos nas clausulas complementares do presente caderno de encargos.

Clausula 27.2

Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
1 — Salvo no que respeite a materiais e elementos de constru¢do que sejam fornecidos pelo dono da
obra, se eétiver previsto a disponibiliza¢éo pelo dono da obra de meios nécessérios a realizacdo da obra,
correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da utilizagdo
na execugdo da empreitada de materiais, de elementos de constru¢do ou de processos de construgio a
que respeitem quaisquer patentes, licencas, marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade
industrial.
2 — No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execucdo dos trabalhos de qualquer dos
direitos mencionados no numero anterior, o empreiteiro indemniza -o por todas as despesas que, em
consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.
3 — O disposto nos nimeros anteriores nao ¢, todavia, aplicivel a materiais e a elementos ou processos
de construgdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso de direitos
de propriedade industrial quando o dono da obra ndo indique a existéncia de tais direitos. [nédo aplicavel
na situacio prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].
4 — No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos direitos
em causa, ndo iniciard os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de fiscalizagdo da obra,
quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve proceder [ndo aplicavel na

situacdo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

Clausula 28.7
Execugdo simultinea de outros trabalhos no local da obra

1 — O dono da obra reserva -se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos ndo incluidos no
contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

2 — Os trabalhos referidos no numero anterior sio executados em colaboragio com o diretor de
fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugido do contrato ou outros prejuizos.

3 — Quando o empreiteiro considere que a normal execucdo da empreitada estd a ser impedida ou a
sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultdnea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve apresentar a

sua reclamacdo no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as
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providéncias adequadas & diminui¢do ou eliminagdo dos prejuizos resultantes da realizagdo daqueles
trabalhos.
4 — No caso de verificagdo de atrasos na execugéo da obra ou outros prejuizos resultantes da realizagdo
dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposicdo do equilibrio financeiro do
contrato, de acordo com os artigos 282.° ¢ 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes termos:

a. Prorrogagdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente

verificado na realizagio da obra; e
b. Indemniza¢do pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do contrato que
demonstre ter sofrido.
Clausula 29.2
Caucio

1 — O valor da caugdo € de 5% do prego contratual e serd prestado por deposito em dinheiro ou em
titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, ou mediante garantia bancaria, ou ainda por seguro-caugio.
2 — Quando o prego total resultante da proposta adjudicada seja considerado anormalmente baixo, o
valor da caug@o a prestar pelo adjudicatario é de 10% do prego contratual.
3 — Pode néo ser exigida a presta¢@o de caugdo, quando o adjudicatario apresente seguro da execugio
do contrato a celebrar, emitido por entidade seguradora, que cubra o respetivo preco contratual, ou
declaragdo de assungdo de responsabilidade solidaria com o adjudicatéario, pelo mesmo montante,
emitida por entidade bancéria, desde que essa entidade apresente documento comprovativo de que possui
sede ou sucursal em Estado membro da Unido Europeia, emitido pela entidade que nessa Estado exerca
a superviséo seguradora ou bancéria, respetivamente.
4 — O deposito em dinheiro ou titulos é efetuado em Portugal, em qualquer institui¢do de crédito, a
ordem da entidade que for indicada no programa do procedimento, devendo ser especificado o fim a que
se destina.
5 — Quando o deposito for efetuado em titulos, estes sdo avaliados pelo respetivo valor nominal, salvo
se, nos ultimos trés meses, a média da cotagdo na bolsa de valores ficar abaixo do par, caso em que a

avaliacdo € feita em 90% dessa média.

SECCAO IV
Pessoal

Clausula 30.#
Obrigacdes gerais

1 — S@o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas ao pessoal empregado na

execucdo da empreitada, a sua aptiddo profissional e a sua disciplina.
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2 — O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do
empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3 — A ordem referida no numero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o
exija, mas sem prejuizo da imediata suspensdo do pessoal.

4 — As quantidades e a qualifica¢@o profissional da méo -de -obra aplicada na empreitada devem estar

de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 31.2
Horario de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horéario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o
efeito, obtenha autorizagdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislagdo aplicavel, e
dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizagio

da obra.

Clausula 32.2

Seguranga, higiene e satde no trabalho
1 — O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares em vigor sobre
seguranca, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a
outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento
de tais obrigagdes.
2 — O empreiteiro ¢ ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢des legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar -lhe a
assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.
3 — No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos niimeros
anteriores, o diretor de fiscalizag@o da obra pode tomar, a custa daquele, as providéncias que se revelem
necessdrias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.
4 — Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o
exija, o empreiteiro apresenta apélices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o

pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 40.
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5 — O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra, pela
observancia das obrigagdes previstas nos numeros anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado
na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro a obra, incluindo

fornecedores e visitantes autorizados.

CAPITULO III
Obrigacdes do dono da obra

| Clausula 33.#

Preco e condi¢des de pagamento
1 — Pela execugdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do contrato,
deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total que constar da proposta, a qual ndo pode
exceder o valor do prego base do concurso, acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o
empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugdo do contrato.
2 — Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medi¢Ges mensais a realizar de acordo com o disposto na cldusula 26.2
3 — Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de 30 dias [em regra 30 dias, com o limite legal de
60 dias nos termos do artigo 299.°, n.° 2, do CCP], apds a apresentacdo da respetiva fatura.
4 — As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagdo da obra.
5 — Cada auto de medic@o deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham
sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovag@o pelo diretor de fiscalizacdo da obra condicionada
a efetiva realizag@o daqueles.
6 — No caso de falta de aprovacdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizac@o da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele devolver a respetiva fatura ao
empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagio da obra
e uma outra com os valores por este ndo aprovados.
7 — O disposto no niimero anterior nao prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3 no que
respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor de
fiscalizagdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que
constavam da primeira fatura emitida.
8 — O pagamento dos trabalhos complementares ¢ feito nos termos previstos nos nimeros anteriores e

nos termos do artigo 373.° do CCP.
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Clausula 34.°

Adiantamentos ao empreiteiro
1 — O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da
parte do preco da obra necesséria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja utilizagdo haja sido
prevista no plano de trabalhos.
2 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no ntimero
anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagdo de uma caugio do valor
do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancéria ou seguro -
caugao.
3 — Todas as despesas decorrentes da prestagdo da caugdo prevista no niimero anterior correm por
conta do empreiteiro.
4 — A caugdo para garantia de adiantamentos de preco ¢é progressivamente liberada a medida que forem
prestados ou entregues os bens ou servi¢os correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido
efetuado pelo contraente publico, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.
5 — Decorrido o prazo da execugao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha ocorrido
a liberagdo da correspondente caucdo, o empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra
a obrigagdo de liberac@o da caugdo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15
dias apds a notificag@o, o dono da obra néo tiver dado cumprimento a referida obrigagdo, nos termos do

n.° 9 do artigo 295.° do CCP.

Clausula 35.2
Reembolso dos adiantamentos
Os adiantamentos concedidos nos termos da cldusula anterior devem ser gradualmente reembolsados,
mediante dedug@o nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a deduzir calculadas com
base nas seguintes formulas:

a. Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao valor
acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no
plano de pagamentos em vigor:

Vri=Va x Vpt— Vrt
Vit

b. Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou superior ao
valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto
no plano de pagamentos em vigor:

Vri=Va x V’pt - Vrt
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Vit
em que:
Vri é o valor de cada reembolso a deduzir na situacdo de trabalhos contratuais;
Va € o valor do adiantamento;
Vt é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;
Vpt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ao més em que
se processa o reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;
V’pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa o
reembolso;

Vrt € o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o reembolso

Clausula 36.°
Descontos nos pagamentos
1 — Para refor¢o da caug@o prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obriga¢des contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos
parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5 % desse pagamento.
2 — O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos, garantia
bancaria ou seguro -cau¢io, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a caugio

referida no nimero anterior.

Clausula 37.7
Mora no pagamento
1 — Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacdes de pagamento do prego
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente
fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados ao
empreiteiro, independentemente de este os solicitar e incidirfio sobre a totalidade da divida.
2 — O pagamento dos juros de mora referidos no nimero anterior devera ser efetuado pelo dono da obra
no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as revisdes ou

acertos que lhes deram origem.

Clausula 38.7
Revisdo de precos
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1 — A revis@o dos pregos contratuais, como consequéncia de alteracdo dos custos de mio-de-obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execu¢do da empreitada, é efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro.

2 — A revis@o de precos obedece a seguinte formula: F09- Arranjos Exteriores.

3 — Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de pregos da

empreitada s8o incluidos nas situa¢des de trabalhos.

SECCAO V
Seguros

Clausula 39.%

Contratos de seguro
1 — O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam—se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execugdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na
legislagdo aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do respetivo
prémio, na data da consignagio.
2 — O empreiteiro ¢ responsavel pela satisfagdo das obrigacdes previstas na presente sec¢do, devendo
zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apolices de seguro dos seus subcontratados.
3 — O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias das apolices e dos recibos de pagamento
dos prémios dos seguros previstos na presente sec¢do ou na legislagio aplicavel, ndo sendo admitida a
entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibigdo destes documentos.
4 — Todas as apolices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo tinico € exclusivo
do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade
seguradora legalmente autorizada.
5 — Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigacdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.
6 — Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva -se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo -se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.
7 — O empreiteiro obriga -se a manter as apdlices de seguro validas até a data da recegio proviséria da
obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento

estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 40.2
Objeto dos contratos de seguro
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1 — O empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apolice
deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo
de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de
acidentes de trabalho de acordo com a legislacdo em vigor em Portugal.

2 — O empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével cuja
apolice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao propria afetos a obra, que circulem na via
publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga, maquinas
ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil automével
(riscos de circulacdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afetos a obra pelos
subempreiteiros se encontram igualmente segurados.

3 — O empreiteiro obriga -se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
préprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios
auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitdrios,
camaratas, oficinas e maquinas e equipamento fixos ou méveis.

4 — No caso dos bens imdveis referidos no niimero anterior, a ap6lice deve cobrir, no minimo, os riscos
de incéndio, raio, explosdo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo
valor patrimonial.

5 — O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automével previsto no n.° 2

desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatorios.

CAPITULO VI
Representagio das partes e controlo da execugéo do contrato

Clausula 41.?
Representacio do empreiteiro

1 — Durante a execugdo do contrato, o empreiteiro ¢ representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou no contrato, se
estabeleca diferente mecanismo de representagio.

2 — O empreiteiro obriga -se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua representacdo
a um técnico com a seguinte qualificagdo minima: Licenciatura.

3 — Apds a assinatura do contrato e antes da consignagdo, o empreiteiro confirmara, por escrito, o
nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica, devendo esta informagdo ser
acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida,
assumindo a responsabilidade pela direcdo técnica da obra e comprometendo -se a desempenhar essa

funcdo com proficiéncia e assiduidade.
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4 — As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugio da
empreitada s8o dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5 — O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e estd presente no local da obra sempre
que para tal seja convocado.

6 — O dono da obra poderd impor a substituigdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuag@o profissional do diretor
de obra.

7 — Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o
diretor de fiscalizagio da obra, pela marcha dos trabalhos.

8 — O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicdvel em matéria
de seguranga, higiene e satide no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento referido
na alinea 1) do n.° 4 da clausula 6.2

9 — O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicdvel em matéria

de aplicagdo do plano de gestao de residuos da construgdo e demoli¢éo.

Clausula 42.2
Representacio do dono da obra

1 — Durante a execugdo o dono da obra ¢ representado por um diretor de fiscalizagdo da obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo distinta no caderno de encargos ou no contrato,
se estabeleca diferente mecanismo de representacéo.

2 — O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe
para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira consignag¢ao parcial.

3 — O diretor de fiscalizagdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as
matérias relevantes para a execugéo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questdes que
lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificagio, resolugio ou

revogac¢ao do contrato.

Clausula 43.2
Livro de registo da obra
1 — O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informag@o sistematica e de facil

consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugdo dos trabalhos.
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2 — Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo os referidos no n.° 3 do artigo 304.°
eno n.° 3 do artigo 305.° do CCP.

3 — O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais com

jurisdigdo sobre os trabalhos.

CAPITULO VII
Rececio e liquidacio da obra

Clausula 44 .2
Recec¢io provisoria
1 — A recegdo provisoria da obra depende da realizacdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono
da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugdo da obra.
2 — No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegdo provisoria, esta €
efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que ndo seja objeto de deficiéncia.

3 — O procedimento de recegio provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

Clausula 452
Prazo de garantia
1 — O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:
a. 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
b. 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou instalagdes
técnicas;
c. 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos & obra, mas dela
autonomizaveis.
2 — Caso tenham ocorrido recegdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
numero anterior € igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo
dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.
3 — Excetuam-se do disposto no n.° 1 as substitui¢ces e os trabalhos de conservacdo que derivem do

uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagédo para os fins a

que se destina.
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Clausula 46.°

Rececio definitiva
1 — No final de cada um dos prazos de garantia previstos na clausula anterior, é realizada uma nova
vistoria & obra para efeitos de rececdo definitiva.
2 — Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condi¢des de funcionamento e conservagéo, esta serd definitivamente recebida.
3 — A rececdo definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:
a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condigdes normais de exploragio,
operagdo ou utilizagdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra todas as exigéncias
contratualmente previstas;
b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou & parte da obra a receber.
4 — No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de ruina
ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagdo dos pressupostos previstos
no numero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a corre¢do dos problemas detetados por parte do
empreiteiro, findo o qual serd fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
numeros anteriores.
5 — Sido aplicveis a vistoria e ao auto de recegdo definitiva, bem como a falta de agendamento ou
realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a ressec¢do provisdria quanto as

mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.

Clausula 47.2
Restituicdo dos depositos e quantias retidas e liberagdo da caucgio

1 — Feita a rececdo definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como
garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

2 — Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam
sido detectados até ao momento da liberagio, ou ainda quando considere os defeitos identificados e nio
corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da ndo liberagdo, o dono da obra
promove a liberagdo da caucdo destinada a garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigagdes
contratuais, nos seguintes termos [apenas para os contratos em que o prazo de garantia fixado na
Clausula 46.% seja superior a dois anos, pois, quando o prazo for igual ou inferior, o prazo para o dono
da obra promover a liberagdo integral da caugdo ¢ de 30 dias apds o termo do prazo de garantia]:

a. No final do primeiro ano, 30 % do valor da caugio;

b. No final do segundo ano, 30 % do valor da caucio;
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¢. No final do terceiro ano, 15 % do valor da caug¢do;

d. No final do quarto ano, 15 % do valor da caugéo

e. No final do quinto ano, os 10 % restantes.
3 — No caso de haver lugar a recegdes definitivas parciais, a liberagdo da caucdo prevista no nimero
anterior € promovida na propor¢do do valor respeitante a recepgdo parcial.
4 — Decorrido o prazo fixado para a liberagdo da caugdo sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro
pode notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigagdo de liberacdo da caugdo, ficando
autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apos a notifica¢do, o dono da obra nio
tiver cumprido a referida obrigacdo, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.
5 — A mora na liberagéo, total ou parcial, da caugido confere ao empreiteiro o direito de indemnizag@o,
designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutengio da caugéo prestada por
periodo superior ao que seria devido.
6 — Nos casos em que a caugdo tenha sido prestada por deposito em dinheiro ou o refor¢o da garantia
tenha sido efetuado em numerario, o empreiteiro tera direito a exigir juros de mora calculados desde a

data em que o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.

CAPITULO VIII
Disposicdes finais

Clausula 48.%
Deveres de colaboragio reciproca e informacio
As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, designadamente no tocante a prestacdo
reciproca de informagdes necessarias a boa execucdo do contrato, sem prejuizo dos deveres de

informag@o previstos no artigo 290.° do CCP.

Clausula 49.#
Subcontratacio e cessdo da posicdo contratual
1 — O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitagdo, desde
que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.os 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.
2 — O dono da obra apenas pode opor -se a subcontratagio na fase de execugdo quando néo estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratagdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obriga¢des emergentes do contrato.
[Ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do CCP:] A subcontratagido na fase de execugdo estd
sujeita a autorizagdo do dono da obra, dependente da verificagdo da capacidade técnica do

subcontratado em moldes semelhantes aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase de formacgéo
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do contrato, aplicando -se, com as necessaria adaptac¢des, o disposto nos n.os 3 e 6 do artigo 318.° do
CCP.

3 — Todos os Subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo
384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto a
revisdo de pregos.

4 — O empreiteiro obriga -se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da obra
para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

5 — O disposto nos nimeros anteriores ¢ igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6 — No prazo de cinco dias ap0s a celebragéio de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve,
nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-
lhe cépia do contrato em causa.

7 — A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais € do
empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

8 — A cessdo da posicdo contratual por qualquer das partes depende da autorizagdo da outra, sendo em

qualquer caso vedada nas situag¢Ges previstas no n.° 1 do artigo 317.° do CCP.

Clausula 50.7
Resolucgio do contrato pelo dono da obra
1 — Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o
contrato nos seguintes casos:

a. Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b. Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugdes transmitidas no
exercicio do poder de direg@o sobre matéria relativa a execugéo das prestagbes contratuais;

c. Oposicdo reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscaliza¢do do dono da obra;

d. Cessdo da posigcdo contratual ou subcontratagéo realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutengido
das obriga¢des assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

e. Se o valor acumulado das sangdes contratuais com natureza pecunidria exceder o limite previsto
no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

f. Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g. Nao renovagdo do valor da caugéo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;

h. O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;
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Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre
seguranga, higiene e satide no trabalho;

Se, tendo faltado a consignacdo sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, apds segunda notificagdo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra
para nova consigna¢do desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite pelo dono da
obra;

Se ocorrer um atraso no inicio da execugdo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 do prazo de execugdo da obra;

Se o empreiteiro ndo der inicio & execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da
notificagdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamagdo apresentada por aquele e
reitera a ordem para a sua execugao;

Se houver suspensdo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos
previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensdo advenham graves prejuizos
para o interesse publico;

Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.° do
CCP;

Se ndo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nio for
repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.

2 — Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, serd o

montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de o dono da obra poder executar as

garantias prestadas.

3 — No caso previsto na alinea q) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagéo correspondente aos

danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte da

antecipacdo dos ganhos previstos.

4 — A falta de pagamento da indemnizagao prevista no numero anterior no prazo de 30 dias contados

da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito

ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 51.#
Resolucgio do contrato pelo empreiteiro

C. E:” Beneficiagdo e Reabilitagdo de dois Campos de Ténis e um Polidesportivo no Campo de Jogos da Terronha”

33/71



ra ndg dO dOU[rO D?\?M\O DE OBRAS MUNICIPAIS

cmara municipal

1 — Sem prejuizo das indemnizagGes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o contrato
nos seguintes casos:

a. Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstincias;

b. Incumprimento definitivo do contrato por facto imputdvel ao dono da obra;

c. Incumprimehto de obrigagdes pecunidrias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses
ou quando o montante em divida exceda 25 % do prego contratual, excluindo juros;

d. Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagio da relagdo contratual do dono da obra,
quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte ptiblica da manuten¢do do contrato;

e. Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f. Sendo for feita consignacdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebra¢do do
contrato por facto ndo imputdvel ao empreiteiro;

g. Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da consignagio ou
consignagdes subsequentes acarretar a interrupg¢ao dos trabalhos por mais de 120 dias, seguidos
ou interpolados;

h.  Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes € os trabalhos
a menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputdveis ao empreiteiro,
ocorrer uma redugdo superior a 20 % do prego contratual;

i. Sea suspensdo da empreitada se mantiver:

1. Por periodo superior a um quinto do prazo de execu¢do da obra, quando resulte de caso de

forga maior;

ii. Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel ao
dono da obra;

j-  Se, verificando -se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro excederem
20 % do prego contratual.

2 — No caso previsto na alinea a) do niimero anterior, apenas hé direito de resolugdo quando esta ndo
implique grave prejuizo para a realizagao do interesse publico subjacente a relagdo juridica contratual
ou, caso implique tal prejuizo, quando a manuten¢do do contrato ponha manifestamente em causa a
viabilidade econdmico —financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse
ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenga.

3 — O direito de resolugéo € exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4 — Nos casos previstos na alinea ¢) do n.° 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante
declaragdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias ap6s a recegdo dessa declaragéo, salvo se o dono

da obra cumprir as obriga¢des em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.
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Clausula 52.°

Arbitragem
1 — Quaisquer litigios relativos, designadamente, a interpretac@o, execucdo, incumprimento, invalidade,
resolugdo ou redugdo do contrato podem ser dirimidos por tribunal arbitral, devendo, nesse caso, ser
observadas as seguintes regras:

a. Sem prejuizo do disposto nas alineas b) a d), a arbitragem respeita as regras processuais
propostas pelos arbitros; |

b. O tribunal arbitral tem sede em Miranda do Douro e é composto por trés arbitros;

c. O dono da obra designa um érbitro, o empreiteiro designa um outro arbitro € o terceiro, que
preside, é cooptado pelos dois designados;

d. No caso de alguma das partes ndo designar arbitro ou no caso de os arbitros designados pelas
partes ndo acordarem na escolha do arbitro presidente, deve esse ser designado pelo presidente
do tribunal central administrativo territorialmente competente.

2 — O tribunal arbitral decide segundo o direito constituido e da sua decisdo ndo cabe recurso, salvo se

as partes acordarem diversamente.

Clausula 53.2
Comunicacées e notificacdes
1 — Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes entre
as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou sede contratual
de cada uma, identificados no contrato.
2 — Qualquer alterag@o das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a

outra parte.

Clausula 542
Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.
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B - CLAUSULAS TECNICAS

1. CARACTERISTICAS MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUCAO
1.1. Agua

A 4gua a empregar no fabrico de argamassas ou execugdo de pavimentos deverd ser doce,
limpa, isenta de substancias organicas, acidos, dleos ou quaisquer outras impurezas que possam
prejudicar a aderéncia entre os varios elementos.

A 4gua a empregar no fabrico de betdo, simples ou armado, deverd, além do ja estipulado, ser
isenta de cloretos e sulfatos em percentagens que sejam consideradas prejudiciais.

1.2. Areia

1.2.1. - A areia a empregar na confecdo das argamassas e dos betGes devera satisfazer ao
prescrito no Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos Decreto-lei n°. 404/71, de 23
de setembro), e em especial:

a. Ser limpa ou lavada isenta de terra, substincias orgénicas ou quaisquer outras
impurezas, devendo ser peneirada quando necessario;

b. Ter gréo anguloso aspero ao tato;
c. Serrija de preferéncia siliciosa ou quartzosa;

d. A totalidade das substincias prejudiciais ndo devera exceder 3% com excecdo das
removidas por decantagio.

1.2.2. - No fabrico das argamassas destinadas as alvenarias de pedra irregular, deve preferir-
se areia de grio medianamente grosso; para as argamassas a empregar no assentamento de
cantaria, na alvenaria de tijolo e em rebocos ou guarnecimentos, deve utilizar-se a areia de
grdo fino. Para o betdo armado deve ser tanto quanto possivel composta de grdos finos,
médios e grossos, em partes aproximadamente iguais; porém de forma que a sua
composigdo granulométrica seja a mais conveniente para a compacidade do betdo.

1.2.3. - Considera-se a areia de grao grosso a que, passando num peneiro de 5mm, ¢ retirada
no peneiro de 2mm; areia de grdo médio a que, passando no peneiro de 2mm, é retirada no
de 0,5mm, e areia de grio fino a que, passando no peneiro de 0,5mm, € retirada no de
0,07mm.

1.3. Cimento

1.3.1. O cimento Portland normal devera obedecer as disposi¢des do caderno de encargos para
o fornecimento e recegéo do cimento Portland normal aprovado pelos Decretos n%. 40 870 e
41 127, respetivamente de 22 de novembro de 1956 e de 24 de maio de 1957. Todo o
cimento que se verifique ndo obedecer as condi¢bes deste caderno de encargos serd
imediatamente retirado do local dos trabalhos.

1.3.2. O cimento, que devera ser de fabrico recente, apds a sua rece¢éo no local da obra sera
armazenado em local seco com ventilagdo adequada e de forma a permitir uma facil
inspegdo e diferenciacdo de cada lote armazenado. O cimento que esteja armazenado ha
mais de sessenta dias, ndo devendo, por via de regra, ter mais de noventa dias, serd aplicado
obrigatoriamente antes da utilizagdo de qualquer cimento mais recente.
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1.3.3. Todo o cimento no ato da aplicagdo deverd apresentar-se seco sem vestigios de
humidade e isento de granulos. Todo o conteudo de um saco, em que tal se verifique, serd
imediatamente retirado do local dos trabalhos.

1.3.4. - Quaisquer produtos de adi¢éo, quer os destinados a acelerar a presa do cimento quer a
uma maior plasticidade ou a qualquer outro fim, s6 poderdo ser aplicados com a aprovagio
da fiscalizag3o.

1.3.5. O cimento hidréfugo serd aplicado quando se queira conferir as argamassas
caracteristicas de impermeabilidade.

O cimento serd fornecido em sacos fechados e com a indicagdo da marca da fabrica em
perfeito estado de conservagio.

Os sacos serdo arrumados por lotes, em local distinto do utilizado para o Portland normal,
segundo a ordem de entrada no armazém.

Nao se admite o emprego de cimento em que se tenha verificado a agdo da humidade ou se
encontre mal-acondicionado.

E interdita a mistura de cimentos diferentes, a ndo ser que ensaios preliminares mostrem que
dai resulta qualquer inconveniente.

Se o dono da obra tiver duvidas quanto ao estado de conservacgio do cimento, em armazém
ou dos lotes chegados a obra, podera mandar colher amostras para ensaios.

14. Brita para betio

A pedra, de preferéncia britada ou seixo anguloso, devera satisfazer ao prescrito no
Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos e em especial ser rija ndo margosa nem
geladica, bem lavada, isenta de substincias que alterem o cimento € ndo conter elementos
alongados ou achatados.

As percentagens, em peso, das substéncias prejudiciais existentes na pedra para betdo ndo
devem exceder os seguintes valores:

Percentagens

Elementos alterados.........c.ccceceevervecemnueeenrenencnnn. 2
Aglomerados argilosos........c.cocvveeeeuineireneennenne. 0,25
Removiveis por decantagao.........ccoeveveeurerrererenns 1

A pedra devera ter dimensGes variaveis, de forma que juntamente com a areia se obtenha a
maior compacidade de betdo, devendo ser submetida a apreciagio da fiscalizagdo a
granulometria a utilizar.

1.5. Pedra para alvenaria
A pedra deverd obedecer as seguintes condigdes:

a. Ser resistente a rotura e ao esmagamento e ter uma tensdo de rotura & compressio
superior a 200 kg/cm?2;

b. Nio se alterar sob a acdo dos agentes atmosféricos;
c. Fazer boa presa com as argamassas;

d. Ser de bom leito, sem fendas ou lesins, bem limpa de terra ou de quaisquer outras
substincias estranhas;
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1.6.

Ter as dimensdes concernentes ao tipo de obra a que se destina.

Tijolos

Os tijolos devem obedecer as seguintes condi¢des:

a.

b.

1.7.

Terem textura homogeénea, isenta de quaisquer corpos estranhos e ndo terem fendas;

Terem forma e dimensGes regulares e uniformes, serem cozidos, duros, sonoros,
consistentes e nao vitrificados, admitindo-se uma tolerncia, para mais ou menos, de 2%
para o comprimento e de 3% para a espessura;

Terem cor uniforme, apresentarem fratura de grio fino e compacto isento de manchas;

Imersos em agua durante vinte e quatro horas, o volume absorvido, desta, ndo deve
exceder um quinto do seu volume préprio ou 12% do seu peso;

Os ensaios a realizar obedecerdo a NP-80.

Manilhas de betio

As manilhas devem apresentar-se de acordo com as normas oficiais aplicaveis e satisfazer
particularmente as seguintes condigdes:

a.

b.

1.8.
1.8.1.

Terem as dimensdes especificadas no projeto;

Apresentarem superficies com textura homogénea sem indicios de deteriora¢do ou
pontos fracos;

Na fratura deverdo apresentar granulometria uniforme, com textura homogénea e as
armaduras especificadas, se as houver;

No ensaio de estanquidade, com uma pressio interior de 2kg/cm?2 aplicada durante um
quarto de hora, as manilhas ndo podem verter ou exsudar. A pressdo de rotura ndo deve
ser inferior a 2kg/cm?2;

Terem forga de rotura por compressdo diametral ndo inferior a 2 500kg/m;
Néo serem atacadas pelos acidos;

Absorgdo de agua das manilhas determinada segundo a NP-174 néo deve ser superior a
8%.

Materiais para sub-base

- Os materiais a aplicar devem ser constituidos por saibros ou por calicas de boa

qualidade, isentos de matéria organica ou quaisquer outras substincias que prejudiquem a
homogeneidade e obedecer s seguintes caracteristicas minimas:

percentagens

Limite de liquidez MAXIMA.......c.cceverrrreririrerereiererr e
indice de plasticidade méxima
CBR minimo a 95% de compacta¢@o relativa (AASHO modificado)...... 30
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1.9. Materiais para base de granulometria extensa

1.9.1. Agregado. O agregado deve ser constituido por fragmentos rijos, de arestas vivas e ser
isento de argilas, matéria orgénica ou quaisquer outras substancias nocivas. As particulas
ndo deverdo apresentar forma lamelar, sem indicios de alteragdo ou desagregacio pela agdo
dos agentes atmosféricos. Serdo rejeitados todos os inertes que apresentem mais de
15% de elementos alongados (relagdo entre a maior e a menor dimenséo igual ou superior a
2) . O agregado devera ainda obedecer as seguintes prescri¢des:

Peneiro Percentagem acumlﬂada do
ASTM material que passa

50,8MM (2) veerreerrrenereeeeeeeeeee 100
38,1mm (11/2") o 50-100
19,0mm (3/4") vrveeennnd Foeereennes 50-85

4,76mm (N2 4) s 30-45

0,42mm (2. 40) .ccoiiiiiiinerceenes 8-22

0,074mm (n°. 200) ..o ecoeinneannas 2-9

Percentagem maxima do desgaste na maquina de Los Angeles as 500 rotagdes - 50%.
Plasticidade - NP.

1.9.2. - Pedra para enrocamento - A pedra para enrocamento deverd ser proveniente de
britagem de rochas duras, ndo estratificadas, nem geladi¢as, sem apodrecidos nem cavidades
e so sera aplicada depois de aprovada pelo dono da obra. Terd a dimensio maxima de 10
cm.

1.9.3. - Material de preenchimento - O material a aplicar deve ser apenas de preenchimento e
regularizagdo superficial, sera constituido pelo produto de britagem de calcario obedecendo

as seguintes caracteristicas:

Granulometria de acordo com o quadro seguinte:

Peneiro ASTM Percentagem acumulada
do material que passa

9,51mm(3/8”) oo, 100
4,76mm (0° 4) oo 85-100
0,177mm (n°. 80) w..covernnne. 7-20

Limite de liquidez méaxima - 25
Indice de plasticidade maximo — 25

1.10. Brita para macadame

A brita devera ser constituida por fragmentos rijos de arestas vivas, isentos de argilas,
matéria organica ou quaisquer outras substincias nocivas.

As pedras ndo deverdo apresentar forma lamelar nem indicios de alteragdo ou desagregacdo

pela agdo dos agentes atmosféricos.
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Serdo rejeitados todos os macadames que apresentem mais de 15% de elementos alongados
(relag@o entre a maior e a menor dimensio igual ou superior a 2).

A brita devera ainda obedecer as seguintes prescri¢des:

Granulometria:
Peneiro ASTM Percentagem acumulada do
material que passa
3 e 100
2 1727 e 90-100
L1727 e 25-60
3/4 e, 0-10

Percentagem méxima de desgaste na maquina de Los Angeles as 500 rotagdes - 50%

1.11. Saibros

Os saibros deverdo ser isentos de matéria orgnica, nio ter argila em excesso ¢ satisfazer as
condigdes seguintes:

Granulometria:
Peneiro ASTM Percentagem acumulada do material
que passa
0% 10 e 100
D% 40 i 25-75
N°% 200 i 0-15

Limite de liquidez =25
indice de plasticidade = 6

1.12. Betume asfaltico para pavimenta¢io

O betume asféltico a empregar em misturas betuminosas, deve ser, respetivamente, do tipo
60/70 e obedecer a especificagdo E-80 - 1960 do LNEC.

1.13. Emulsdes betuminosas

As emulsdes betuminosas a empregar deverdo satisfazer as condi¢des estabelecidas na
especificagdo E-128 - 1963 do LNEC.
O tipo de emulsio a utilizar sera indicado pela fiscalizagéo.

1.14. Agregados de camadas de regularizagcio betuminosa

As particulas do agregado devem ser duras, limpas, com boa adesividade ao aglutinante, de
qualidade uniforme, isentas de materiais de compostos, de matéria orginica ou outras
substancias prejudiciais e ndo deverdo apresentar forma lamelar nem indicios de alteracio
ou desagregacdo pela acdo dos agentes atmosféricos. Poderdo ser utilizados inertes
calcarios.
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1.15. Mistura de agregados para camadas de regulariza¢cio betuminosa

1.15.1. Granulometria - A dimensdo maxima dos inertes ndo devera exceder dois ter¢os de
espessura da camada, devendo a granulometria da mistura estar de acordo com as indicadas

a seguir:
Percentagem que passa (em peso)
Peneiros Dimensdo maxima 1”
ASTM 1 2 3

112 e,

b KN 100 100 100

72 AP 72-95 75-95 81-96

ST 2L 61-82 65-85 69-89

% 4 cooorerernene 38-54 43-59 48-66

%, 10 cerrerrcnnne 2541 29-45 34-50

00, 40 ceoreurnnea 12-23 14-25 17-28

N0, 80 veorvrrennen 8-16 8-17 10-18

n°. 200 c.ccvneneen 37 3-7 3-7

%betume-peso 4,5-6,5 4,5-6,5 4,5-6,5

Percentagem que passa (em peso)
Peneiros Dimensdo maxima 3/4” Dimensdo maxima 1/2”
ASTM 1 2 3 1 2 3

7 S 100 100 100 --- -- ---
127 s 70-95 74-95 77-95 100 100 100
3/8" e 60-80 64-84 68-88 71-95 75-85 78-95
15 S 42-60 47-65 52-70 50-71 54-75 59-80
n% 10 ..ccoeveenn| 2846 33-51 36-54 32-53 36-57 41-62
n% 40 . 14-26 16-28 18-30 16-29 18-31 21-34
n°. 80 ...cocemeenen 8-18 9-19 10-20 10-20 11-21 12-22
n°. 200 3-7 3-7 3-7 4-9 4-9 4-9
%betume-peso 5,0-7,0 5,0-7,0 5,0-7,0 5,5-8,0 5,5-8,0 5,5-8,0

1.15.2. - Percentagem de material britado - A percentagem de material britado deve ser
superior a 50%.

1.15.3. Caracteristicas especiais
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Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles - 30%

Equivalente de areia da mistura de agregado sem adi¢éo de filler > 50%

1.16. Betdo betuminoso para camadas de regulariza¢io betuminosa

Os resultados dos ensaios sobre a mistura betuminosa conduzidos pelo método de Marshall
devem estar de acordo com os valores indicados no quadro seguinte:

Numeros de pancadas em cada extremo do provete 75

Forca de rotura minima (quilo gramas) 700

Percentagem de vazios preenchidos com betume 75a 85

Percentagem de vazios 3a5

Deformacéo maxima (milimetros) 2a4
1.17. Agregados para betio betuminoso

As particulas do agregado devem ser duras, limpas, com boa adesividade ao aglutinante, de
qualidade uniforme, isentas de materiais decompostos, de matéria orgnica ou outras
substancias prejudiciais e ndo deverdo apresentar forma lamelar nem indicios de alteragio
ou desagregacdo pela acdo dos agentes atmosféricos.

O agregado grosso devera ser constituido por basalto rijo e de boa qualidade ou por granito.

1.18. “Filer” para misturas betuminosas
O filer deve obedecer as seguintes prescri¢des:

a. Ser constituido por p6 de calcério, cimento Portland, cal hidrdulica ou outro material
adequado;

b. Apresentar-se seco e isento de torrdes provenientes de agregacdo de particulas ou de
outras substancias prejudiciais;

c. Ter uma granulometria que satisfaca aos seguintes valores:
- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,42mm (n°. 40) ASTM - 100%;

- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,177mm (n°. 80) ASTM - superior
a 95%;

- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,074mm (n°. 200) ASTM -
superior a 65%.

Com autorizagdo expressa da fiscalizag@o podera o p6 calcario ser substituido por saibro
que obedega as mesmas caracteristicas fisicas atrs fixadas.
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1.19. Mistura de agregados para betido betuminoso

1.19.1. - Granulometria - A dimensdo maxima dos inertes ndo devera exceder metade da
espessura da camada, devendo a granulometria da mistura estar de acordo com as indicadas

a seguir:
Percentagem que passa (em peso}
Peneiros Dimens3o maxima 3/4"
ASTM | 1 2 3
1 e - - ———
34 et 100 100 100
172" i . 80-95 84-96 87-98
N% 4 civicrienninne 55-70 61-74 67-80
n% 10 eeenes 40-54 46-60 54-66
n% 40 . 21-31 26-35 31-40
N9 80 .vnnnnns 12-20 15-23 19-26
ne. 200 ........... 3-7 3,5-7,5 4-8
Yebetume 5-6 5,5-6,5 6-7,5
Percentagem que passa (em peso)
Peneiros Dimensdo maxima 1/2" Dimensdo méxima 3/8"
1 2 3 1 2 3
100 100 100 - - —
79-94 81-85 86-96 100 100 160
59-73 64-80 72-95 75-95 78-95 8§0-95
43-57 50-64 57-76 56-76 60-80 652-84
23-33 27-37 31-42 26-44 26-47 32-50
13-20 16-23 19-28 14-28 16-30 18-32
- 4-8 4-8 4-8 5-9 &-10 7-11
% betume 5-6.5 6-7.5 6-8 6-9 7-10 8-11

Percentagem de desgaste na maquina de Los Angeles <20

1.19.2. - Percentagem de material britado - A percentagem de material britado deve ser superior
a 80%.
1.20. Betdo betuminoso

Os resultados dos ensaios sobre a mistura betuminosa conduzidos pelo método Marshall
devem estar de acordo com os valores indicados no quadro seguinte:

Numeros de pancadas em cada extremo do provete 75
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Forca de rotura minima (quilo gramas) 700
Percentagem de vazios preenchidos com betume 75a85
Percentagem de vazios 3a$s
Deformag@o maxima (milimetros) 2a4
1.21. Tolerédncias na composi¢io do betio betuminoso

As tolerancias admitidas em relag@o a composi¢do aprovada para o betdo betuminoso s3o:
- Na percentagem de material que passa nos peneiros n°. 4 e superiores - + 5%;

- Na percentagem de material que passa nos peneiros n°s. 10, 40 e 80 - + 3%;

- Na percentagem de material que passa no peneiro n°. 200 - + 1%;

- No teor de betume - + 0,3%.

1.22. Granito

1.22.1. - A pedra a empregar em calgadas devera ser cinza ou amarelo, dura, homogénea de
textura compacta, sonora a pancada do martelo, inatacavel pelo ar ou pela agua, ndo
geladica, isenta de cavidades, lesins ou matérias estranhas e no apresentar grandes cristais

de feldspato.

1.22.2. - As pedras a empregar deverdo ter arestas vivas e faces de fratura recente € deverdo
apresentar forma ctibica com 0,11m ou 0.05 m de aresta, com a tolerancia de 0,01 m para
mais ou para menos, até 20% da quantidade total a empregar.

Todas as faces serdo bem desempenadas e esquadriadas.

Caracteristicas dos materiais

Todos os materiais a empregar na obra serdo da melhor qualidade disponivel, terdo as
dimensdes, formas e demais caracteristicas definidas no projeto e deverdo satisfazer as
condigdes exigidas pelos fins a que se destinam. Obedecerdo aos Regulamentos em vigor, as
normas Portuguesas, Documentos de Homologacio, Especificagdes do LNEC e especificagbes
deste Caderno de Encargos.

Os materiais a empregar na obra terdo que ser fornecidos em embalagens de origem
devidamente etiquetadas, de forma a certificar a autenticidade da sua origem. O empreiteiro
deve fornecer a Fiscalizagdo cOpias de todos os documentos dos fornecedores, documentos
técnicos, desenhos, encomendas, etc., para certificacdo das especificagdes do Projeto ou outras
aprovadas.

A Fiscalizagdo poderd aprovar materiais e processos de construgéo diferentes dos especificados
no Projeto, desde que néo apresentem niveis de desempenho, qualidade e robustez inferiores aos
definidos e ndo tenham altera¢@o para mais no preco, devendo do facto, dar prévio conhecimento
ao Projetista, assumindo perante o Dono da Obra toda a responsabilidade sempre que o ndo
faca.

O facto de a Fiscalizagéo aprovar o emprego de materiais e processos de construgdo diferentes
dos previstos em Projeto ndo isenta o Empreiteiro de responsabilidade quando se verifique
deficiente comportamento.
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3. Aprovacio dos materiais

a. O Empreiteiro submetera a aprovacao da Fiscalizagdo amostras de todos os materiais, produtos,
a empregar na Obra, acompanhadas de toda a documentagéo técnica pertinente.

b. O Empreiteiro apresentard todas as amostras e/ou documentos técnicos devidamente
etiquetados com numeragdo sequencial e data de apresentagdo, mantendo permanentemente
atualizado ficheiro em cuja copia a Fiscalizagdo rubricard a sua decisdo de aprovagdo ou
rejeicdo.

c. Asamostras e/ou documentos rejeitados serdo retirados da obra e os aprovados, apds colocagio
de etiqueta de aprovagdo deverdo ser guardados em sala que o Empreiteiro deve preparar e
equipar com estantes adequadas as amostras que forem sendo aprovadas.

d. Asamostras aprovadas constituirdo padrdo definidor dos critérios de aceitagio.

e. Os materiais € produtos ndo poderdo ser aplicados, nem os elementos e componentes poderdo
ser assentes em obra, sem a prévia aceitagdo da Fiscaliza¢do, que aplicara as penalidades que
achar convenientes, sempre que se verifique o incumprimento deste ponto.

f. A apresentagdo das amostras devera ser feita, preferencialmente, no periodo de preparagio da
obra, ndo devendo, de qualquer modo, ser apresentadas com menos de trinta dias em relacdo ao
inicio previsto para a sua aplicagdo na Obra.

g. A aprovacdo ou rejeicdo dos Materiais deve ter lugar nos dez dias subsequentes a data.

4. Depésitos de materiais

a. O Empreiteiro devera ter sempre em depdsito as quantidades de Materiais necessarios para
garantir a laborag¢@o normal dos trabalhos durante um periodo néo inferior a 5 (cinco) dias.

b. Os Materiais deverdo ser arrumados em lotes de maneira que se distingam facilmente.

c. O Empreiteiro deverd manter um registo atualizado, que podera ser o Livro de Obra, de todos os
Materiais entrados na obra, onde constem os seguintes elementos: identificagio da obra,
designacdo dos Materiais, proveniéncia, quantidade, data de entrada na Obra, decisio da
recegdo e visto da Fiscalizagdo.

d. Os Materiais que tiverem de ser guardados em Obra serdo acondicionados de modo a que néo se
percam os seus componentes, ndo se deteriorem nem deteriorem as construgdes ji executadas.

5. Rejeicdo de materiais

a. Todos os materiais, elementos e componentes, etc., que ndo satisfagam as condi¢des
estabelecidas no Caderno de Encargos ou Desenhos, nas Ordens de Servigo da Fiscalizagdo, ou
ndo tenham sido submetido a aprovacgdo da Fiscalizagdo, serdo rejeitados e considerados como
néo formecidos.

b. No prazo de trés dias a contar da data da notificagdo da rejeicdo deverd o Empreiteiro remover
por sua conta aqueles Materiais para fora do local da obra. Se ndo for no prazo marcado podera
ser a remogdo executada pela Fiscalizagdo ou Dono da Obra, por conta do Empreiteiro, que nédo
terd direito a qualquer indemnizagdo pelo extravio ou outra aplicacdo que seja dada aos
Materiais removidos.

c. E interdita a aplicacio de Materiais com defeitos nio detetados na amostra, bem como de
Materiais diferentes da amostra, salvo se para tal houver aceitagdo por escrito da Fiscalizagio.
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d. A substituicdo de materiais, componentes, elementos ou processos de construgdo previamente
aprovados serd punida, sendo o Empreiteiro responsavel pelas despesas resultantes dos
procedimentos e penalidades adotados pela Fiscalizagdo.

6. Modo de execugdo dos trabalhos
6.1. Estaleiro

6.1.1. Montagem, construcio, manutencio e exploracio do estaleiro
Este artigo compreende a montagem, constru¢do, manutencéo, exploragdo do estaleiro.

- As instalagdes do estaleiro deverdo ser montadas de modo a que ocupem apenas o espago
necessario.

O empreiteiro deverd, no prazo de 15 dias a contar da adjudicacdo, submeter a apreciacdo e
aprovacdo da Fiscalizag@o o plano de montagem do Estaleiro com indica¢io da localizacdo das
diferentes instalacdes e equipamento mecénico. A montagem do estaleiro s6 podera iniciar-se
depois da aprovacdo do plano de montagem.

- O empreiteiro obriga-se a ter em bom estado de asseio a zona da obra e locais de estaleiro.
Obriga-se ainda a demolir todas as edificacdes provisorias que construir quando a Fiscalizagdo
o determinar.

- Compete ao empreiteiro proceder as ligacdes necessérias para dotar o estaleiro e a zona da
obra com agua e energia elétrica. A Fiscalizacdo indicard os locais em que poderdo ser feitas as
tomadas de dgua e de energia.

-Todo o equipamento, maquinaria, utensilios para preparag3o, transporte, elevagdo e colocagio
em obra dos materiais e ferramentas para a execugdo dos trabalhos, estdo incluidas no estaleiro
a instalar pelo empreiteiro.

6.1.2. Desmontagem e demoli¢cio do estaleiro

A desmontagem e demoli¢do do estaleiro, serd de acordo com as disposi¢des legais e
regulamentares em vigor, incluindo limpeza final de todo o espago exterior afeto a obra, todos os
trabalhos e meios necessarios para a sua perfeita execugio.

6.2. Trabalhos preparatérios
6.2.1. Elaboracio do plano de seguranga e satide.

Elaboragdo do plano de seguranga e satide e sua conclusdo por parte do adjudicatério,
incluindo fornecimento de todas as placas de identificagdo publica bem como os sinais e
avisos, meios de protegdo coletiva e individual, de acordo com o Decreto-Lei n.° 273/03 de
29 de outubro e com as disposi¢des legais e regulamentares em vigor.

6.2.2. Implantacio geral da obra

Implantagdo geral da obra, incluindo todos os trabalhos topograficos, medi¢des a fita,
alinhamentos, nivelamentos, prumadas, colocagio de estacas e outras marcas, conforme
caderno de encargos ¢ da responsabilidade do empreiteiro.

- A implantagdo de toda a obra ¢ feita de harmonia com as indica¢des do projeto e a partir
de pontos principais bem definidos; é da inteira responsabilidade do empreiteiro a
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demarcag@o e implantagdo da obra com topografo, de forma correta, de todos os trabalhos a
executar.

Na escolha dos pontos principais dever-se-a ter em atengdo o desenvolvimento da obra e os
movimentos de terras necessarios de forma a todas as implantagdes a executar em obra se
poderem relacionar aos pontos principais inicialmente tomados.

6.3. Escavacoes

6.3.1. - Disposicdes gerais - Encargos do empreiteiro

6.3.1.1. - Constitui encargo do adjudicatario a realizagdo dos trabalhos de escavagéo e das
respetivas obras acessorias, em conformidade com o previsto no contrato, no
projeto, ou no cademo de encargos.

6.3.1.2. - Os erros ou omissdes do projeto ou do caderno de encargos relativos ao tipo de
escavagdo, 4 natureza do terreno e as quantidades e condi¢des do trabalho ndo
poderdo servir de fundamento & suspensio ou interrup¢do dos trabalhos,
constituindo obrigacdo do adjudicatario dispor oportunamente do equipamento
necessario.

6.3.2. Seguranca no trabalho

6.3.2.1.1. - Na execug@o das escavagdes respeitar-se-d30 as disposi¢des do seguinte
documento:

- Regulamento de Seguranca no Trabalho da Construgdo Civil - Decreto n°. 41.821,
de 11 de agosto de 1958.

6.3.3. - Classificacio das escavacdes

6.3.3.1.1. - Com base no comprimento da fundago, na sua largura e na profundidade
medida na vertical, a partir do nivel do terreno, tal como se apresenta aquando
do inicio das escavagdes, definem-se para estas os seguintes tipos:

a) Vala - largura ndo superior a 2m e profundidade néo superior a 1m;

b) Trincheira - largura ndo superior a 2m e profundidade superior a 1m; ou
largura superior a 2m e profundidade superior a metade da largura;

¢) Pocgo - comprimento e largura sensivelmente iguais e profundidade superior a
1m;

d) Escavag@o superficial - largura superior a 2m e profundidade nio superior a
metade da largura.

6.3.3.1.2. - Consideram-se escavagdes a seco as que sdo executadas sob uma camada de
agua inferior a 10cm e escavagdes debaixo de dgua as que sdo executadas sob
uma camada de d4gua superior a 10 cm.

6.3.4. Classificacido das escavacdes

6.3.4.1.1. - A classificagdo dos terrenos adotada neste cademo de encargos é a
preconizada no seguinte documento:

E - 217 - LNEC - Fundagdes diretas correntes. Recomendagdes.
6.3.5. Remocio dos produtos da escavacio

6.3.5.1. - Os produtos da escavag@o utilizaveis na obra serfo aplicados nos locais definitivos
ou colocados em depoésito em locais acordados com a C.M.M.D.
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6.3.5.2. - Os produtos da escavagdo que ndo sejam aplicdveis na obra e em relagdo aos
quais ndo exista qualquer reserve legal ou do caderno de encargos deverdo ser
removidos do estaleiro.

6.3.6. Dimensdes das escavacdes

6.3.6.1. - As escavagOes deverdo ser executadas por forma que, apds a compactagio,
quando necessaria, sejam atingidas as dimensoes indicadas no projeto.

6.3.6.2. - Quando, em virtude das caracteristicas do terreno encontrado, for reconhecido que
as dimensoes das escavagdes devem ser diferentes das resultantes do projeto, o
adjudicatario devera executa-las de acordo com as indica¢des da C.M.M.D.

6.3.6.3. - Se as escavagdes ultrapassarem as dimensdes indicadas no projeto ou nas
alteragdes nele introduzidas, com as tolerdncias admitidas em fungido da natureza
dos terrenos, o adjudicatario sera responsavel pelos prejuizos daf resultantes para a
obra e para as propriedades confinantes e devera corrigir & sua custa as zonas
escavadas em excesso, usando materiais e processos aprovados pela C.M.M.D.

6.3.7. Regras de medicio

6.3.7.1. - Para efeitos de abono ao empreiteiro, os volumes das escavagdes e das remogdes
efetuadas serdo calculados da seguinte forma:

a. Quando a zona a escavar tiver forma regular, o volume escavado serd medido
no terreno, calculando-se o volume da remogdo a partir do volume de
escavagdo, multiplicando-o pelo coeficiente 1,00 quer se trate de escavagio em
terra, ou rocha branda ou dura;

b. Quando a zona a escavar ndo tiver no terreno uma forma regular, o volume
escavado sera calculado a partir do volume da remog¢io medido sobre o
transporte, afetando-o dos coeficientes 1,00 quer a escavagio seja em terra,
rocha branda ou dura, respetivamente.

6.3.8. Interseccio de canalizacdes e de obras de qualquer natureza

6.3.8.1. Se durante a execugdo das escavagdes for necessario intersectar sistemas de
drenagem superficiais ou subterrineos, sistemas de esgotos ou canalizagdes
enterradas (4gua, gas, eletricidade, etc.), macigos de fundac@o ou obras de qualquer
natureza, competira ao adjudicatdrio a ado¢@o de todas as disposigdes necessérias
para manter em funcionamento e proteger os referidos sistemas ou obras, ou ainda
remové-los, restabelecendo ou ndo o seu tragado conforme o disposto no caderno de
encargos ou no projeto ou decidido pela C.M.M.D.

6.3.8.2. - De acordo com o n°1 da ponto 6.3.1. constitui encargo do adjudicatirio os
trabalhos relativos a sistemas e obras previstos no projeto ou previsiveis antes do
inicio dos trabalhos.

Serdo indicados nas clausulas técnicas especiais - execugdo dos trabalhos ou no projeto
- ndo s6 a localizagdo dos sistemas e obras conhecidos mas ainda quais os que deverdo
ser mantidos em funcionamento e quais os que deverdo ser removidos
proviséria ou definitivamente das suas posi¢des iniciais.

6.3.8.3. - Constituirdo trabalhos a mais ou a menos ou relativos a sistemas e a obras nio
previstos no projeto nem previsiveis antes do inicio dos trabalhos.
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6.3.8.4. - Sempre que encontrem obstaculos ndo previstos no projeto nem previsiveis antes
do inicio dos trabalhos, o adjudicatario avisard a C.M.M.D. e interrompera os
trabalhos afetados até a decisdo daquela.

6.3.8.5. No caso do n°.3 do ponto 6.3.6. a C.M.M.D., procedera aos contactos necessarios
com as entidades interessadas, a fim de decidir das medidas a tomar.

6.3.8.6. - Se durante os trabalhos de escavacdo forem encontrados objetos de arte ou
antiguidades, o adjudicatario devera proceder de acordo com o estabelecido no
artigo 140° do Decreto-Lei n°. 48.8.

6.3.9. Emprego de explosivos
6.3.9.1. - O emprego de explosivos devera obedecer ao prescrito nos seguintes documentos:

- Fiscalizag8o, comércio e emprego de explosivos e armamento - Decreto-Lei n°.
36.085;

- Regulamento sobre Substancias Explosivas - Decreto-Lei n°. 37.925.

6.3.9.2. - O adjudicatario s6 podera utilizar explosivos mediante autorizagio da Camara
Municipal de Miranda do Douro, de conformidade com as condigdes que constarem
das clausulas técnicas especiais, quanto a limitagdes no emprego desses explosivos,
quer no que respeita a horarios, quer a partes da obra, quer ainda a poténcia das
cargas.

6.3.9.3. - O emprego de explosivos ndo sera normalmente permitido durante a noite, salvo
se nas clausulas técnicas especiais constar qualquer disposi¢do em contrario.

6.3.10. Aprovacio das escavagdes

6.3.10.1. - A aprovagdo dos trabalhos de escavacdo sera efetuada por trogos, a medida
que o adjudicatario o solicitar. Serd precedida de vistoria da C.M.M.D., para
verificag@o de tragado, dimensdes e acabamento.

6.3.10.2. - Em geral, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de oito dias a
partir da solicitagdo do adjudicatario.

6.3.10.3. - Quanto a escavacgdo deva ser imediatamente seguida de aterro ou de outros
trabalhos, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de vinte e quatro
horas a partir da solicitacdo do adjudicatario.

6.3.11. Drenagem das escavacées - Condicdes gerais

6.3.11.1. - O adjudicatario devera proceder a evacuagdo das dguas das escavacdes
durante a execugdo dos trabalhos, exceto nos casos em que o projeto ou o cadermno
de encargos permitam a execugdo de escavagdes debaixo de dgua.

6.3.11.2. - Quando necessario, o adjudicatario devera dispor de material de drenagem,
incluindo bombas, capaz de assegurar um trabalho de drenagem continuo.

6.3.11.3. - Os dispositivos de prote¢do contra as dguas e de drenagem das escavagdes s
devem ser removidos a medida que o estado de adiantamento dos trabalhos o
permitir.
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6.3.12. Aguas provenientes do exterior da escavaciio - Quando necessario, a superficie da
escavagdo devera ser envolvida por drenos ou por valas que recolham as dguas provenientes
do exterior da escavagio e as conduzam a local de onde ndo possam retornar.

6.3.13. Aguas provenientes das superficies laterais e do fundo

6.3.13.1. - As nascentes de dgua localizadas nas superficies laterais ou no fundo das
escavacOes deverdo ser captadas ou desviadas a partir da sua saida por processos
que ndo provoquem erosdo nem enfraquecimento do terreno.

6.3.132. - Quando se verificar a entrada generalizada de 4gua através das superficies
laterais e do fundo da escavag@o, o adjudicatario adotard os processos de prote¢do
adequados, podendo nos casos extremos, ter de proceder a execugédo de ensecadeiras
ou ao abaixamento do nivel fredtico.

6.3.14. Recolha e evacuacio de aguas

6.3.14.1. - Para facilitar a recolha de dguas, os fundos das escavagdes poderdo ser
dispostos com uma inclinagio longitudinal de 2% a 5% e cobertos por uma camada
de betdo.

6.3.14.2. - Se a topografia do terreno o permitir, podera ser executada uma vala coletora
envolvendo a zona prevista para as escavagdes.

6.3.14.3. - Se a topografia do local ndo permitir a evacuagio por gravidade das dguas
das escavagdes, estas serdo reunidas em pogos de recolha e bombadas para o dreno
exterior.

6.3.14.4. - Salvo disposi¢do em contrario, o abaixamento do nivel da 4gua dos pogos serd
limitado ao necessario para assegurar a execucao dos trabalhos.

6.3.14.5. - Quando se utilize bombagem intensa deverdo ser tomadas medidas adequadas
a evitar que a percolag@o da dgua possa provocar a remo¢do dos finos do terreno e
prejudicar a estabilidade das obras ja existentes ou a construir.

6.3.15. Escavacdes em terrenos niio rochosos

6.3.15.1. - A escavagio deve libertar inteiramente o espago previsto no projeto, nio
sendo admissiveis diferengas por defeito.

6.3.15.2. - As diferencas por excesso, em planta, ndo devem ultrapassar 5cm para as
escavagOes em vala e 10cm para as escavagdes em trincheira, por pogos e
superficiais.

6.3.15.3. - As diferengas por excesso, em relag@o aos niveis fixados no projeto, devem
ser inferiores a 5cm para todos os pontos do fundo das escavagdes.

6.3.154. - Sempre que se empreguem os meios mecéanicos de escavagdo, a extragio das
terras serd interrompida antes de atingir a posi¢do prevista para o fundo e para as
superficies laterais, de forma a evitar o reenchimento do terreno pelas
garras das maquinas. O acabamento da escavagdo serd efetuado manualmente ou
por qualquer processo que ndo apresente aquele inconveniente.
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6.3.16. Escavacgdes em terreno rochoso

6.3.16.1. - A escavagdo deve libertar inteiramente o espago previsto no projeto, néo
sendo admissiveis diferencas por defeito.

6.3.16.2. - As diferencas por excesso ndo devem ultrapassar 20cm nas escavagdes em
que sejam utilizados explosivos e 10cm nas restantes.

6.3.16.3. - Nas escavagdes que ndo se destinam a receber alvenarias ou betdes, as
irregularidades do fundo serdo preenchidas posteriormente por pedras e areias
fortemente compactadas, de modo a obter-se um fundo plano & cota fixada
no projeto. :

6.3.16.4. - Nas superficies laterais das escavagdes, o adjudicatario devera proceder a
remogdo dos blocos que corram perigo de desmoronamento.

6.3.17. Escavagdes em terrenos infetados ou infestados - Se nas escavagdes for encontrado
terreno infetado por fungos ou infestado por insetos, o adjudicatario deve notificar
imediatamente a C.M.M.D.

Esta indicard as medidas a tomar para assegurar a salubridade do estaleiro e, se for caso
disso, a salubridade da futura construgio.

Sempre que tenham sido detetados terrenos infetados ou infestados, serd indicada nas
clausulas técnicas especiais. - Execugdo dos trabalhos ou no projeto a sua existéncia.

6.3.18. Escavacdes para implantacio

6.3.18.1. - Salvo indica¢des em contrario do projeto ou do caderno de encargos, o
adjudicatario deverd efetuar as escavacdes necessrias a obtengdo dos perfis
indicados no projeto, numa faixa de 2,5m envolventes dos planos marginais de cada

edificio e dentro dos limites do terreno da obra.

Serdo indicadas nas cldusulas técnicas especiais - Execucdo dos trabalhos - ou nas
pecas desenhadas, quando necessario, quais os limites do terreno a regularizar e quais
os perfis a obter.

6.3.18.2. - Salvo indicagdes em contrario, o adjudicatario executara a regularizacdo dos
taludes a que a escavagéo der origem.

6.3.18.3. - As escavagdes necessarias para a obra serdo executadas em conformidade
com o projeto.

6.3.18.4. - O empreiteiro comegara a obra pela colocagdo, em locais convenientes, de
marcas de nivelamento bem definidas, verificadas pela fiscalizacio, destinadas a ser
conservadas durante toda a execucdo dos trabalhos, seguindo-se a implantagéo geral
dos limites do terreno e da obra, que sera verificada pela fiscalizagio.

As escavagdes da zona dos trabalhos serdo precedidas da marcacéo de eixos gerais €
dimensdes das zonas a escavar.

6.3.18.5. - As arvores existentes no terreno sdo propriedade do dono da obra e ndo
podem ser cortadas sem ordem expressa deste.
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6.3.19. - Escavacdes para fundacdes

6.3.19.1. - A fim de facilitar a drenagem, o fundo das valas e trincheiras para fundagdes
podera ter uma inclinag@o longitudinal de 2% a 5%.

6.3.19.2. - Salvo disposigdes em contrario do projeto ou das cldusulas técnicas especiais
do presente cademo de encargos, quando o perfil do terreno resistente conduzir
inclinagdes superiores a 5%, o fundo das valas e trincheiras serd executado por
degraus com altura inferior a 0,5m, ndo se ultrapassando os limites da inclinacdo
referidos na clausula 6.3.19.1 deste artigo.

6.3.19.3. - O adjudicatario deverd dar as superficies laterais das escavagdes a inclinagdo
adequada a natureza dos terrenos e, quando necessario, proceder a sua entivagéo.

6.3.19.4. - Quando o terreno for sensivel & agdo das intempéries (chuva, congelagio,
variagoes de humidade, inundagdes, etc.), o tempo que medeia entre a abertura dos
caboucos, incluindo o acabamento do fundo e das superficies laterais, e a execugio
das fundagGes devera ser reduzido ao minimo.

6.3.19.5. - Em terrenos particularmente sensiveis havera necessidade de disposigdes
especiais, tais como a execugao de uma camada de betdo aplicada diretamente sobre
a superficie do fundo.

6.3.19.6. - Nas escavagdes para ensoleiramento geral, os materiais encontrados no fundo
e suscetiveis de constituirem pontos de maior rigidez, tais como afloramentos de
rochas e de fundagdes, deverdo ser removidos.

As bolsadas de natureza mais compressibilidade que o conjunto do fundo da escavagio
deverdo ser substituidas por material de compressibilidade andloga a do restante
terreno, de modo a obter-se um fundo de compreensibilidade uniforme, a cota fixada no
projeto.

6.3.20. - Escavacdes para assentamento de cabos e canaliza¢des

6.3.20.1. - As dimensdes, tolerdncias e acabamentos destas escava¢des serdo as
correspondentes aos trabalhos a que a escavacgdo se destina (4gua, esgotos, gas,
eletricidade, etc.).

6.3.20.2. - O adjudicatario devera dar as superficies laterais das escavagdes a inclinagio
adequada a natureza do terreno e, quando necessario, proceder a sua entivagio.

6.3.20.3. - O programa dos trabalhos deve ser organizado de modo a fazer-se a abertura
das trincheiras e valas em ritmo compativel com o do assentamento e ensaio, se for
caso disso, de modo a ndo se deixarem escavacdes abertas durante
demasiado tempo.

6.3.21. - Escavacgio em pocos

6.3.21.1. - A escavacdo em pogos em que a maxima distdncia entre faces interiores
opostas seja inferior a 1,20m, ndo podera ser efetuada por descida de um operario
ao fundo.

6.3.21.2. - Quando necessario, devera ser instalada adequada ventilagido e iluminacio
nos pogos enquanto dure a sua escavagio.
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6.3.21.3. - Quando se empreguem explosivos na escavagio dos pogos, o adjudicatario
tomaréd as medidas necessarias a evacuagdo dos gases toxicos produzidos.

6.3.22. - Escavaciio na vizinhanca de construgdes existentes

6.3.22.1. - Asescavagdes na vizinhanga de constru¢Ges existentes deverio ser executadas
com os cuidados necessarios para ndo ser afetada a seguranga destas construgdes.

Constitui encargo do adjudicatario a realizagdo dos trabalhos de protegéo especificados
no projeto ou nas cldusulas técnicas especiais do presente caderno de encargos.

6.3.22.2. - Quando verificar a necessidade de trabalhos de prote¢do nio definidos no
projeto, o adjudicatario avisard a C.M.M.D., propondo as medidas a tomar, e
interrompera os trabalhos afetados, até decisdao daquela.

6.3.22.3. - No caso do ponto anterior, a C.M.M.D., procedera aos contactos necessarios
com as entidades envolvidas a fim de decidir das medidas a tomar.

6.3.22.4. - Sempre que da execucdo das escavagdes resulte o pedido para as construgdes
vizinhas, e que a finalidade dos trabalhos o permita, a extragdo das terras devera ser
realizada por fases.

6.3.22.5. - Quando houver necessidade de reforgar as fundag¢Ges das construcdes
existentes, as escavagdes necessarias a este refor¢o serdo executadas por pequenos
trogos, com recurso a trincheiras, pogos ou galerias.

6.3.22.6. - Quando houver necessidade de executar escoramentos, o adjudicatario devera
tomar medidas tendentes a garantir que as escoras sdo mantidas em carga sem
assentamento  prejudicial para o terreno ou para os elementos a
suportar.

6.3.23. - Escavacdes na base de taludes

6.3.23.1. - Quando houver que efetuar escavagdes na base dos taludes, serdo executadas
as obras acessorias necessarias a fim de evitar deslocamentos do terreno, tendo em
conta as disposi¢Ges aplicaveis das clausulas do 6.3.22

Constitui encargo do adjudicatario a realizacdo dos trabalhos de protegdo especificados
do projeto ou nas clausulas técnicas especiais do presente caderno de encargos.

6.3.24. - Escavacgdes abaixo do nivel freatico

6.3.24.1. - Salvo indicagdo em contrario do caderno de encargos ou no projeto, os
trabalhos de escavagdo abaixo do nivel fredtico serdo executados a seco, para o que
o adjudicatario deverd recorrer a processos apropriados e aprovados pela
C.M.M.D, tais como drenagem, ensecadeiras, entiva¢des, abaixamento do nivel
freatico por meio de pogos, congelacdo, cimentagio, etc.

6.3.24.2. - Serdo considerados trabalhos a mais ou a menos, os referentes a escavagdes
abaixo do nivel freatico resultantes das diferencas entre o nivel real e o previsto no
projeto.
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6.4. Entivagdes e escoramentos

6.4.1. - Condigdes gerais- A entivacdo e o escoramento das escavagdes e das construgdes
existentes serdo estabelecidos de modo a impedir movimentos do terreno e danos nas
construgdes e, por outro lado, a evitar acidentes as pessoas que circulem na escavacdo ou na
vizinhanga.

6.4.2. - Desmontagem das pecas de entivagdo e escoramento - As pegas de entivagdo e
escoramento das escavagdes e construgdes existentes ndo serdo desmontadas até que a sua
remogdo ndo apresente qualquer perigo.

6.4.3. - Abandono de pecas de entivagdo e escoramento - No caso de ter de abandonar pegas
de entivagdo nas escavagdes, o adjudicatario devera submeter a aprovagdo da C.M.M.D.,
uma relagdo da situagdo, dimensdes e quantidade de pegas abandonadas.

6.5. Transporte de terras
6.5.1. - Ambito de Aplicagdo

6.5.1.1. - Salvo indicagdo expressa nas clausulas técnicas especiais do presente caderno de
encargos, ndo se garante a utilizacdo de vazadouros municipais, razdo por que o
adjudicatario devera em tempo oportuno assegurar-se das possibilidades que lhe
oferecam quaisquer outros vazadouros.

6.5.1.2. - Incluem-se em transporte de terras as operacdes de condugdo das terras em
excesso, desde os locais de extracdo aos vazadouros, e das terras de empréstimo,
desde os locais de origem aos de aplicagio.

6.5.1.3. - Também sdo incluidas em transporte de terras as operagdes de conducio destas a
depdsitos provisérios e, posteriormente, aos locais de aplicagdo.

6.5.1.4. - Os erros ou emissdes do projeto ou do caderno de encargos relativos a natureza e
quantidade dos materiais a transportar, aos percursos e as condi¢des de carga e
descarga, ndo poderdo servir de fundamento a suspensdo ou interrupgdo dos
trabalhos, constituindo obrigacdo do adjudicatirio dispor oportunamente de
equipamento necessario.

6.5.1.5. - Incluem-se neste artigo os transportes de materiais de demoligdes.

6.5.2. - Encargos do empreiteiro

6.5.2.1. - Constitui encargo do adjudicatario a execucdo das operagdes de transporte de
terras decorrentes da localizacdo das zonas de trabalho, de empréstimo e de
deposito, indicadas no contrato, no projeto ou no caderno de encargos.

6.5.2.2. - Constituirdo trabalhos a mais ou a menos o transporte de terras resultantes das
alteragdes dos locais de empréstimo ou de deposito de terras, ndo imputdveis ao
adjudicatario.

6.5.2.3. - Os pregos unitarios do transporte devem incluir as operagdes de carga e descarga,
e serdo referidos ao transporte de 1m3 nos percursos decorrentes da localizacdo das
zonas de trabalho, de empréstimo e de depdsito, indicadas no contrato, ou no projeto
ou no caderno de encargos.
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6.5.2.4. - Os encargos referentes aos transportes a mais ou a menos devidos a alteracdo dos
percursos, serdo determinados com base nos pregos unitarios relativos ao transporte
de 1m3 a distancia de 1 Km, sem operacdes de carga e descarga.

Y

6.5.2.5. - Constituem encargo do adjudicatario os trabalhos referentes a instalagdo dos
acessos provisorios necessarios, dentro e fora do estaleiro.

6.5.2.6. - Os danos causados na via publica ou embaracos ao trinsito ou quaisquer outras
responsabilidades perante terceiros, resultantes do tipo de equipamento e de
operacdes de transportes de terras, serdo encargo do empreiteiro.

6.5.3. - Equipamento e precaugdes - Condicdes gerais

6.5.3.1. - O equipamento a utilizar ndo deve, pela sua forma, dimensdes ou peso, provocar
danos as obras em curso ou as construgdes existentes.

6.5.3.2. - A passagem dos meios de transporte sobre os aterros executados na obra deve
fazer-se tanto quanto possivel em percursos diferentes, de forma a obter-se uma
melhor compactagdo das zonas aterradas.

6.5.3.3. - Os danos causados nas vias publicas, ou embaragos ao trinsito ou quaisquer
outras responsabilidades perante terceiros, resultantes do tipo de equipamento e das
operagdes de transportes de terras, serdo encargos do adjudicatario.

6.6. Aterros
6.6.1. - Disposicdes gerais - Encargos do empreiteiro

6.6.1.1. - Constitui encargo do adjudicatario a realiza¢do dos trabalhos de aterro e das
respetivas obras acessorias em conformidade com o previsto no contrato, no projeto
ou no caderno de encargos.

6.6.1.2. - Os erros ou omissdes do projeto ou do caderno de encargos, relativos a natureza
dos materiais de aterro e as quantidades e condi¢des de trabalho ndo poderdo servir
de fundamento a suspensdo ou interrupgio dos trabalhos, constituindo obrigagdo do
adjudicatario dispor oportunamente do equipamento necessario.

6.6.2. - Materiais de aterro

6.6.2.1. - Os materiais a empregar nos aterros devem satisfazer as clausulas seguintes, salvo
indicagdo em contrario do projeto ou do caderno de encargos em relagdo a cada zona
ou a cada tipo de aterro.

6.6.2.2. - Os materiais a empregar nos aterros nio devem conter detritos orgénicos, terras
vegetais, entulhos heterogéneos, lodos, turfas ou terras de elevada
compressibilidade.

6.6.2.3. - Sera permitido o emprego de restos de constru¢des, desde que ndo contenham
matérias organicas nem materiais de elevada compressibilidade e satisfagam a
dimensao maxima fixada no ponto 6.6.2.7 deste artigo.

6.6.2.4. - Quando forem utilizados produtos de escavacio de rocha ou detritos de pedreiras,
estes materiais serdo devidamente arrumados na base dos aterros de maior altura,
ficando os seus vazios preenchidos por elementos mais finos, de modo a obter-se
uma camada compacta. N&o sera permitido o emprego de pedras com mais de 10cm
de dimens3o maxima, a menos de 30cm da parte superior do terreno.
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6.6.2.5. - O emprego da argila de elevado teor de humidade, ou de materiais sensiveis as
intempéries limitar-se-4 ao nucleo do aterro, ndo sendo permitido em pontos situados
a menos de 2m da superficie final do aterro.

6.6.2.6. - A regido superficial envolvente do ntcleo do aterro deverd ser constituida por
materiais bem graduados, espalhados e compactados de modo a preencher os vazios
do nucleo.

6.6.2.7. - A dimensdo maxima dos materiais utilizados nos aterros nio devera exceder
metade da espessura da respetiva camada.

6.6.2.8. - Quando os materiais ‘para os aterros forem provenientes de empréstimos os
materiais devem apresentar uma percentagem passando no peneiro n°. 40 ASTM
inferior a 60%.

6.6.3. -Preparacio do terreno para aterro

6.6.3.1. - A preparagdo do terreno para aterro devera ser efetuada de acordo com as
disposi¢des gerais, estabelecidas nos pontos 6.3 e com as seguintes.

6.6.3.2. - Em caso algum se devem efetuar aterros sobre o terreno enlameado, gelado ou
coberto de geada.

6.6.3.3. - Na preparacdo da base em que assentam os aterros devera ter-se em atengo que,
quando existam declives superiores a 1:5, deverd escarificar-se a superficie ou
disp6-la em degraus de forma a assegurar a ligagdo ao material dos
aterros. A compactagdo relativa de solos referida ao ensaio AASHO modificado
deve ser de 90% nas camadas inferiores e de 95% nas camadas superiores numa
espessura de 50cm.

6.6.3.4. - O adjudicatario s6 devera dar inicio aos trabalhos de aterro depois da C.M.MD,
ter procedido a vistoria e aprovacgdo das areas que irdo ficar cobertas pelos aterros.

6.6.4. -Execucio de aterros

6.6.4.1. - Salvo disposi¢8o em contrario, a colocagdo do material de aterro sera iniciada nos
pontos mais baixos, por camadas horizontais ou com uma ligeira inclina¢do para
fora, ficando o material de pior qualidade na parte inferior, melhorando
sucessivamente até que na parte superior se empreguem aqueles que tenham
melhores caracteristicas.

6.6.4.2. - Os aterros deverdo ser executados por camadas horizontais de 0,30m de espessura,
regadas e bem compactadas por cilindramento reservando-se a fiscalizagio o direito
de indicar o tipo de cilindro a adotar e o numero, ordem e sentido das passagens
necessarias.

6.6.4.3. - Se o adjudicatario pretender usar meios de compactagdo que permitam que esta
seja efetuada por camadas de espessura superior a fixada, compete-lhe propor e
justificar tal procedimento.

6.6.4.4. - As camadas de aterro deverdo ser regadas, quando necessario, de modo a ficarem
com o teor de humidade adequado a obten¢do da compactagdo relativa e
especificada.
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6.6.4.5. - A compactagdo relativa dos aterros sera a indicada no projeto ou nas cldusulas
técnicas especiais - execugdo dos trabalhos. Na falta desta indica¢do, a compactagdo
serd efetuada energicamente por meios mecdnicos ou manuais, de forma a que
posteriormente ndo venham a produzir-se assentamentos que possam provocar
danos em pavimentos, canaliza¢des ou outros trabalhos.

6.6.4.6. - Os aterros tém sempre de ser construidos por forma a poderem dar perfeito
escoamento as dguas ndo devendo, no entanto, o declive transversal ser superior a
1:1.

6.6.5. - Dimensdes dos aterros

6.6.5.1. - Os aterros serdo executados com os perfis indicados no projeto ou no caderno de
encargos e de acordo com as clausulas seguintes:

6.6.5.2. - As cotas provisorias a dar aos aterros serdo tais que, apds os assentamentos, se
atinjam as cotas fixadas, com as respetivas tolerancias.

Serdo indicadas nas cldusulas técnicas especiais - Execugdo dos trabalhos - ou no
projeto, quando necessario, as cotas provisorias a adotar, em fungdo das caracteristicas
dos terrenos.

6.6.5.3. - Se os outros valores ndo forem fixados no projeto ou no caderno de encargos, ou
exigidos pelos trabalhos que sobre os aterros venham a ser executados, adotar-se-4 a
tolerancia de 10cm.

6.6.5.4. - Salvo indicacdo em contrario do projeto ou do cademo de encargos, o
adjudicatario devera efetuar os aterros necessarios a obtenc¢éo dos perfis indicados
no projeto, numa faixa de 2,5m envolvente dos planos marginais da obra e dentro
dos limites desta.

Serdo indicados nas clausulas técnicas especiais - Execucdo dos trabalhos - ou nas
pecas desenhadas, quando necessario os limites dos aterros a efetuar e os perfis a obter.

6.6.6. - Aprovacio dos aterros

6.6.6.1. - Quaisquer trabalhos a executar sobre os aterros s6 poderdo ser iniciados depois da
C.M.M.D,, ter procedido a vistoria e aprovagdo dos mesmos.

6.6.6.2. - A aprovagdo dos trabalhos de aterro, quando necessaria, serd efetuada por trogos,
a medida que o adjudicatario a solicitar. Sera precedida de vistoria da C.M.M.D.,
para verificagio dos perfis.

Serd imposto nas clausulas técnicas especiais - Execugdo dos trabalhos - quando
necessario, que a aprovacdo so tenha lugar depois de terminado o processo de
assentamento dos aterros

6.6.6.3. . - Em geral, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de oito dias a
partir da solicitagdo do adjudicatario.

6.6.6.4. - Quando o aterro tenha de servir de base a trabalhos imediatos, a vistoria e
consequente decisdo terdo lugar no prazo de vinte e quatro horas, a partir da
solicita¢do do adjudicatario.

6.6.7. - Aterros em contacto com edificios - Materiais de aterros
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6.6.7.1. - Os materiais destinados a aterros em contacto com edificios existentes ou a
construir deverdio obedecer ao disposto no ponto em 6.6.2 e poderdo em geral ser os
materiais resultantes das escavagoes.

6.6.7.2. - Os materiais destinados a aterros em contacto com edificios ndo devem conter
terras infetadas por fungos ou infestadas por insetos.

6.6.7.3. - Os materiais destinados a aterros em contacto com paredes em cave devem
assegurar as condi¢des de drenagem previstas no projeto ou no caderno de encargos.

Serdo indicados no projeto ou nas clausulas técnicas especiais - Execu¢do dos trabalhos
- quando for caso disso, os dispositivos a colocar com vista a drenagem do terreno na
vizinhanga destes elementos.

6.6.8. - Aterros em contacto com edificios - Execuc¢io dos aterros

6.6.8.1. - Os aterros em contacto com edificios deverdo ser executados por camadas de
cerca de 20cm, compactadas por processo que ndo provoque danos nas construgdes.

6.6.8.2. - Os aterros em contacto com paredes em cave ou muros de suporte s6 serdo
executados depois de estes elementos apresentarem resisténcia suficiente e de se ter
procedido a colocagdo dos dispositivos de drenagem previstos no projeto.

6.6.9. - Aterros de valas ou trincheiras para galerias enterradas, coletores, canalizacdes
ou cabos subterrineos - Disposicdes gerais

6.6.9.1. - O aterro das valas e trincheiras sé podera ser iniciado apds a aprovagio prevista
nos pontos 6.3.10 e apds os ensaios previstos no cademo de encargos para os
elementos que irdo ficar enterrados.

6.6.10. - Aterros de valas ou trincheiras para galerias enterradas, coletores, canalizacdes
ou cabos subterrineos - Materiais e execu¢io de aterros

6.6.10.1. - Nos aterros de valas e trincheiras, os materiais e as técnicas de execugio
deverdo obedecer as condigdes especificadas no projeto ou no caderno de encargos
para os trabalhos a que os aterros se destinam.

6.6.10.2. - Se outras condi¢des ndo forem especificadas, utilizar-se-do os materiais € as
técnicas aplicaveis prescritos nos seguintes documentos:

- Regulamento Geral de Abastecimento de Agua - Portaria n°. 10637;
-E-194 - LNEC - Redes de esgoto. Execugdo e conservagio.

6.7. Regularizaciio das terraplenagens

6.7.1. - Regularizagdo das superficies - A superficie da cama superior das terraplenagens deve
ficar lisa, uniforme, isenta de fendas e ondula¢des, nfo podendo em qualquer ponto,
apresentar diferencas superiores a 3 cm em relacdo aos perfis longitudinal e transversal
estabelecidos. Nédo serd permitida a construgdo da primeira camada de pavimentagio sobre
camadas cujo teor em humidade seja superior em 15% ao teor 6timo em humidade, referido
ao ensaio AASHO modificado.

Nio serd ainda permitida a colocacdo de materiais para a camada de base ou sub-base, ou
inicio da construgdo desta sem que estejam efetuados todos os trabalhos de drenagem
previstos no projeto e que interessem o trogo a iniciar.
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6.7.2. - Aprovacdo das terraplenagens - A aprovagdo dos trabalhos de terraplenagens sera
efetuada por trogos, a medida que o empreiteiro o solicitar e serd precedida de vistoria do
dono da obra para verifica¢do do tragcado, dimensdes e acabamento.

Em geral, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de oito dias a partir da
solicitagdo do empreiteiro.

Quando os trabalhos de escavacdo devam ser imediatamente seguidos de execugdo de
aterros ou de outros trabalhos, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de vinte
e quatro horas a partir da solicitagdo do empreiteiro.

6.8. Esgotos

6.8.1. - Abertura de valas

6.8.1.1. - A abertura de valas devera ser executada com a largura que permita um espago
livre de cada lado do tubo de0,30m para tubos de didmetro menor que 1,0m e um
espago de 0,70m para tubos de didmetro maior que 1,0m.

6.8.1.2. - Sempre que os trabalhos néo possam ser conduzidos por forma a assegurar o livre
escoamento das dguas que porventura existam, terd de proceder-se ao esgoto por
bombagem, devendo o empreiteiro dispor do equipamento necessario.

6.8.1.3. - O fundo sera regularizado cuidadosamente, ficando sem ressaltos nem covas, de
modo a dar um apoio perfeito e continuo aos coletores.

Quando o fundo de uma vala encontrar alvenaria ou rocha, aprofundar-se-4 a vala de
0,20m, altura essa que serd preenchida com areia ou saibro bem apiloado com maco de
peso néo inferior a 20Kg.

6.8.1.4. - Apos perfeita regularizagdo do fundo da vala de acordo com o numero anterior,
espalhar-se-4 uma camada de saibro convenientemente desterroado com a espessura
uniforme minima de 0,15m, que constituirda uma almofada na qual se
assentardo os coletores previstos.

Se se verificar que o terreno no fundo da vala ndo tem firmeza suficiente para
assentamentos dos coletores, a vala sera aprofundada até se encontrar terreno firme,
preenchendo-se este aprofundamento com saibro bem compactado.

6.8.1.5. - Antes do preenchimento do fundo das valas com saibro, estas devem ser
aprovadas pela fiscalizag&o.

6.8.1.6. - O empreiteiro executara, por sua conta, todos os trabalhos de entivagdo das
paredes das valas que tiver de abrir, sempre que se manifestem necessarios, sendo o
unico responsavel pelas ocorréncias que resultem da falta ou deficiéncia na
execugdo destes trabalhos.

6.8.2. - Assentamento e construcio de coletores

6.8.2.1. - O assentamento ou construgdo de coletores ndo podem ser iniciados antes de a
vala ser aprovada pela fiscalizagio.

6.8.2.2. - Os coletores serdo assentes ou construidos em alinhamentos retos entre as caixas,
com as cotas e inclinagdes previstas no projeto.

6.8.2.3. - No assentamento de coletores de manilhas todos os tubos serfio analisados antes do
assentamento, para impossibilitar a utilizacdo de tubos defeituosos.
Os tubos serdo ajustados nos topos, sendo estes ligados com argamassa de cimento
de trago de 500Kg de cimento para 1m3 de areia, e as juntas assim constituidas,

C. E:” Beneficiagdo e Reabilitagao de dois Campos de Ténis e um Polidesportivo no Campo de Jogos da Terronha” 59/71



diranda do dou o OM

camara municingl IVISAQ DL OBRAS MUNICIPAIS

vedadas por corda ou estopa de linho embebido em calda de cimento, por forma a
garantir a estanquidade necessaria.

Evitar-se-4 a formagdo de rebarbas de argamassa na parte interior do coletor pelos
processos que a fiscalizagdo indicar.

6.8.2.4. - Os coletores de betdo terdo a forma, dimensdes e caracteristicas resistentes
especificadas nas pecas desenhadas e ou escritas do projeto.

Se nos referidos elementos ndo for exigido doseamento mais elevado, ou determinada
classe de betdo, os coletores serdo executados com betdo de 300Kg de cimento por 1m3
de inertes.

As superficies terdo de ser perfeitamente desempenadas e os interiores convenientemente
alisadas e isentas de quaisquer irregularidades e defeitos que possam prejudicar o bom
funcionamento ou a conservagio da obra.

6.8.2.5. - Os coletores de alvenaria terdo a forma e dimensdes indicadas nos desenhos e
serdo de alvenaria com argamassa hidraulica ao traco de 250Kg de cimento para
1m3 de areia.

Serdo interior e exteriormente, no extradorso da abdbada, rebocados com argamassa
hidraulica ao trago 600Kg de cimento para 1m3 de areia.

6.8.2.6. - Deve em todos os casos, ser assegurado um perfeito escoamento hidraulico durante
a construcao.
6.8.3. - Caixas de inspeciio
6.8.3.1. - As caixas de inspegdo serdo executadas de acordo com os desenhos de pormenor

respetivos.

O fundo nunca podera ter uma espessura inferior a 0,20m e serd executado em betdio de
300Kg de cimento por metro cubico, sendo construida uma caleira de grés com a secgio
conveniente quando se tratar de coletores domésticos

Até a geratriz superior da manilha mais baixa a parede da caixa de inspegdo serd
executada em alvenaria de pedra, podendo ser a parte superior de betdo de 300Kg, pré-
fabricado, com espessura nunca inferior a 0,08m.

As juntas das pecas pré-fabricadas serdo executadas por forma a garantir a
estanquidade total da caixa.

6.8.3.2. - Todas as caixas serfio acessiveis, devendo ter degraus de ferro de 20mm de
didmetro, afastados de 0,30m e com largura minima de 0,30m.

Os degraus deverdo ser pintados com tinta anticorrosiva.

6.8.3.3. - As tampas das caixas de inspecdo serdo em tudo idénticas as do modelo utilizado
nos Servigos Municipalizados desta C.M.M.D.

6.8.4. -Ligacdes aos coletores existentes

6.8.4.1. - As ligagdes serdo feitas de acordo com as indicagdes do projeto, devendo garantir-
se a sua perfeita estanquidade, além de se evitarem quaisquer obstrugdes ou
estrangulamentos nas sec¢des interiores dos coletores.

6.8.4.2. - Quando as liga¢des ndo forem especificadas no projeto e em especial nas ligagdes
de tubos ou manilhas a coletores, as inser¢des, sujeitas a aprovagio da fiscalizacio,
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deverdo fazer-se de acordo com o estipulado no Regulamento Geral de Canalizag¢des
de Esgotos, da C.M.M.D.

6.8.4.3. - O empreiteiro ndo tera direito a qualquer indemnizagio se tiverem de ser alteradas
as ligagdes previstas. Fica entendido que o empreiteiro se informou da situagio das
diferentes instalagdes subterrdneas das companhias concessionarias, ja existentes, e
que executard por sua conta todos os trabalhos que possam resultar da sujeicdo a
essas instalagdes.

6.8.5. - Enchimento de valas

6.8.5.1. - O enchimento das valas so sera executado mediante autorizagio da fiscalizacéo e
apos se terem feito os ensaios por ela considerados necessarios.

6.8.5.2. - A medida que os coletores vdo sendo executados e aprovados pela fiscalizagio,
ataca-se 0 espago entre estes e as paredes da vala, com terra limpa, isenta de pedras,
que serd regada e comprimida de modo que nfo fiquem vazios na
camada envolvente do coletor. Este envolvimento abrangera a parte superior dos
coletores ou manilhas, de modo que a espessura da camada acima da geratriz mais
elevada seja, pelo menos de 0,20m.

6.8.5.3. - A restante altura do aterro sera feita por camadas de 0,30m bem apiloadas e
regadas, devendo ficar com uma compactagdo no minimo idéntica a das camadas
confinantes com a vala aberta. O recalque das terras ndo deverd transmitir
as canalizacdes pressdes superiores as que elas suportam com seguranga.

6.8.6. — Sarjetas

6.8.6.1. — As sarjetas deverdo obedecer, tanto nas dimensdes como na forma, as indicagdes
do projeto.

6.8.6.2. - As pias e as caixas das sarjetas serdo construidas em betdo como uma dosagem de
cimento de 350Kg/m3, podendo as caixas ser em alvenaria de pedra com argamassa
ao trago de 250K g de cimento por metro ctibico de areia.

No caso de as caixas serem executadas em alvenaria, as superficies interiores serdo
embogadas e rebocadas com argamassa hidraulica ao traco de 600Kg de cimento por
metro cubico de areia.

6.8.7. - Assentamento de lancil

6.8.7.1. - A fundacg@o de lancil sera em betdo ao trago de 1 de cimento para 4 de areia em
volume e tera a sec¢do especificada no projeto.

6.8.7.2. O lancil delimitador dos passeios assentard sobre uma fundacéo de betdo, de tal
forma que apresente, na forma definitiva, um espelho de 15 cm acima do pavimento
da faixa de rodagem e 10 cm acima dos pavimentos das bafas de estacionamento. Os
lancis delimitadores das baias de estacionamento assentardo igualmente sobre uma
fundac¢do de betdo.

6.8.7.3. As juntas das pedras de lancil ndo deverfio ser superiores a 3mm e serdo refechadas
com argamassa fluida ao trago de 600kg de cimento por metro cubico de areia fina.
A execugdo deste trabalho devera ser precedida de limpeza e lavagem das juntas.

6.8.7.4. - Quando se tratar de reposicdo de lancil e a fundagdo estiver em bom estado,
devera proceder-se a picagem da argamassa antiga e a regularizacdo da superficie
da alvenaria.
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6.8.7.5. - Ndo serd permitida a aplicagdo em alinhamentos retos de pedras de lancil com
comprimento inferior a 0, 60m. O lancil, quer em alinhamento reto quer em curva,
devera ficar perfeitamente alinhado e desempenado, tanto no seu espelho como na
face superior.

6.8.8. - Alvenaria de tijolo

6.8.8.1. As argamassas a empregarem na construcao da alvenaria de tijolo, e quando ndo
seja especificada a sua composi¢do, serdo de cimento e areia ao tragco de
250Kg/1m3. :

6.8.8.2. Os tijolos a aplicar serdo previamente molhados, s se assentando depois de ter
molhado completamente a fiada precedente. A argamassa serd espalhada em
camadas, de forma a ressumar quando se comprimem os tijolos contra o leito
e as juntas.

6.8.8.3. A espessura final das juntas ndo devera exceder 0,01 1m. As superficies em contacto
com panos de tijolo devem ser previamente bem aferroadas, limpas e molhadas.

6.9. Argamassas hidraulicas correntes
6.9.1. - Cldusulas gerais

6.9.1.1. - Por argamassas hidrdulicas correntes entendem-se as misturas intimas de ligante,
inerte e 4gua, podendo ainda contar aditivos ou adjuvantes, destinadas aos trabalhos
correntes de alvenaria, de revestimento de paredes e de pavimentos.

6.9.1.2. - As argamassas hidraulicas correntes sio consideradas pertencentes a um de dois
tipos: no tipo I classificam-se as argamassas cuja caracteristica fundamental é uma
resisténcia mecanica minima, enquanto as restantes se incluem no tipo II.

6.9.1.3. - Os tipos e as composigdes das diferentes argamassas a utilizar sdo os referidos no
projeto.

6.9.1.4. - Sempre que o projeto ndo especifique as argamassas a empregar entende-se que
serdo argamassas do tipo II, cujas composi¢cdes sdo as indicadas nestas cldusulas
para os respetivos trabalhos em que serfo aplicadas.

6.9.2. — Componentes

6.9.2.1. - Os materiais componentes das argamassas hidraulicas correntes deverio satisfazer
ao ja especificado nas respetivas clausulas do presente caderno de encargos:

- Inertes naturais e britados;
- Cais;
- Cimentos;
- Aditivos e adjuvantes para betdes e argamassas hidraulicas;
- Agua.
6.9.3. — Composi¢cdes

6.9.3.1. - Indicam-se, como composi¢des tipo para argamassas hidrdulicas correntes, as
seguintes:
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a) Argamassas de cimento:

Quilos de cimento Trago

por M3 de inerte (cimento inerte)

600 1:2
400 1:3
300 1:4
240 1:5
b) Argamassas de cal hidraulica:
Quilos de cal Trago
por M3 de inerte (cal inerte)
NO 21 ccnccr e 400 1:2
NO 22 it ae e 270 1:3
NO 23 .iiisiensioriscssen s ssnncanne 200 1:4
¢) Argamassas de cal ndo hidraulica
Traco
(cal inerte)
NO 31 oorrmnsmminmmssinncsmnsssssinseesmssnncssnessonenneessnsesanes 1:2
NG 32 i mi s cencone e e e s eesecneem e n s enessans 1:3
d) Argamassas bastardas
Quilos de Cimento Quilos de cal Trago
por M3 de inerte por M3 de inerte (cimento / cal inerte)
NO AT Lo 270 60 2:1:9
NO A2 i 200 90 1:1:6
NOA3 e 150 210 1:3:8
[\ A s T 135 120 1:2:9

6.9.3.2. - Nos casos omissos do projeto, as argamassas do tipo I sdo argamassas de cimento
com a composi¢do n° 12.

6.9.3.3. - As argamassas de cimento devem ser utilizadas quando for indispensavel obter
uma argamassa densa e resistente.

6.9.3.4. - As argamassas de cal hidraulica podem ser aplicadas em obras interiores ou
exteriores, salvo nos casos em que estas estejam em contacto com meios agressivos.

6.9.3.5. - As argamassas de cal ndo hidraulica s6 podem ser utilizadas em obras interiores.

6.9.3.6. - Nas argamassas bastardas, a cal a utilizar deve ser uma cal ndo hidraulica ou
semi-hidrdulica e o seu campo de aplicacdo ¢ idéntico ao indicado para as
argamassas de cal hidraulica, no ponto 6.9.3.4.

6.9.4. -Medig¢ao dos componentes

6.9.4.1. - Podem, em geral, os componentes das argamassas hidraulicas correntes ser
medidos em peso ou volume, sendo, contudo, aconselhédvel recorrer-se ao primeiro
processo.

6.9.4.2. - Nas argamassas hidraulicas do tipo I, o ligante sera medido em peso.
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6.9.4.3. - As medidas para a avaliagdo dos componentes sdlidos das argamassas em volume
devem ser de sec¢do quadrada ou circular, de altura ndo inferior ao lado do
quadrado ou ao diametro do circulo e terem escrita, no exterior, a sua capacidade.

6.9.5. -Fabrico:

6.9.5.1. - As argamassas hidrdulicas correntes podem ser confecionadas por processos
mecanicos ou por processos manuais, de acordo com o prescrito nas clausulas
seguintes.

6.9.5.2. - E obrigatéria a utilizagio de processos mecanicos no fabrico de argamassas do
tipo L. - '

6.9.5.3. - As argamassas do tipo II podem ser, em geral, confecionadas por processos
manuais, sendo, contudo, preferivel a recorréncia a processos mecanicos, salvo para
baixos volumes de produgdo diaria de argamassas de cal ndo hidraulica.

6.9.5.4. - E obrigatdria a utilizagdo de processos mecéanicos na confegdo de argamassas do
tipo I quando o volume diario de produgido de uma mesma argamassa desse tipo for
superior a 10m3, salvo para argamassas de cal ndo hidraulica.

6.9.5.5. - Na amassadura das argamassas, realizada quer por processos mecanicos quer por
processos manuais, devera observar-se o especificado no seguinte documento:

- Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos - Decreto N° 404/71, de 23 de
setembro

6.9.6. — Rececdo

6.9.6.1. - Se outras regras ndo forem indicadas neste caderno de encargos, a divisio em
lotes sera estabelecida por acordo prévio entre o dono da obra e o empreiteiro,
podendo cada lote referir-se a partes de construgio, a toda a construgio, a lotes de
pegas, a volumes de argamassas fabricadas ou a intervalos de tempo de fabricagio.

Em qualquer caso, um mesmo lote englobard sempre argamassa com as mesmas
caracteristicas de componentes, de composi¢des e de fabrico.

(O autor do projeto completara estas regras de separagdo por lotes tendo em atengio o
volume de argamassa a fabricar e as caracteristicas e o tipo de obra a que se destina).

6.9.6.2. - A colheita de amostras serd realizada ao longo do periodo de fabrico da
argamassa correspondente ao lote respetivo. Cada amostra devera corresponder a
uma amassadura diferente.

6.9.6.3. - Os ensaios de rececdo de argamassas sdo os seguintes e 0s previstos nas clausulas
relativas as suas aplicagdes.

(O autor do projeto podera exigir a realizacdo de outros ensaios de rece¢do, devendo
indicar os métodos de ensaio e os valores limites a exigir).

6.9.6.4. - Para argamassa do tipo I prevé-se a realizagio do ensaio de resisténcia a
compressio de acordo com o especificado no seguinte documento:
- Cimento Portland normal. Caderno de encargos para o seu fornecimento e rececdo
- Decretos nimeros 40 870 e 41 127 e Portaria n°. 18 189.

6.9.6.5. - Se outros valores ndo forem especificados para a resisténcia a compressdo das
argamassas do tipo I, devera ser obtido o valor minimo de 100Kgf/cm2 em cada um
dos provetes ensaiados.
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6.9.6.6.
6.9.7. -Transporte e depdsito

6.9.7.1. - Depois de fabricadas, as argamassas deverdo ser transportadas para os locais de
aplicagdo utilizando meios de transporte limpos, ndo absorventes € que nio
provoquem a segregacdo dos componentes. Quando as circunstincias o
permitam, pode o transporte das argamassas ser realizado por gravidade, por ar
comprimido, ou por bombagem.

6.9.7.2. - Sempre que as argamassas tenham de aguardar algum tempo antes de serem
aplicadas, devem ser depositadas em recipientes ou plataformas limpas e abrigadas.

6.9.8. - Condicionamentos de aplicacio

6.9.8.1. - Nenhuma argamassa pode ser utilizada ap6s se ter iniciado a presa ou o
endurecimento quando se trate de argamassas de cal ndo hidrdulica

6.9.8.2. - Salvo no caso de aplicagdes de aditivos retardadores de presa as argamassas de
cimento, de cal hidrdulica ou bastardas s6 podem ser utilizadas até uma hora apos a
jungdo de dgua aos restantes componentes.

6.9.8.3. - No fabrico e utilizagdo de argamassas de cimento ou de cal hidraulica em
condigdes de temperatura desfavordveis observar-se-4 o prescrito no documento
citado no ponto 6.9.5.5.

6.9.8.4. - As argamassas de cimento, densas e com fungdes resistentes, ndo sdo aplicaveis
em rebocos destinados a superficies estanques, salvo no caso de aplicagdo de
aditivos de comportamento comprovado por ensaios de estanquidade a agua, nio
podendo, porém, ser destinados a acabamentos de base alcalina (pintura a cal).

6.9.8.5.- As argamassas de cal hidraulica poderdo ser empregadas em rebocos de
superficies estanques desde que o seu comportamento seja comprovado por ensaios
e o acabamento final da superficie nfo seja de base alcalina.

6.9.8.6. - As argamassas de cal ndo hidraulica aplicdveis em obras interiores, quando
destinadas a rebocos, apenas poderdo constituir base a acabamentos a base de cal
(caiag8o ou estuques).

6.9.8.7. - As argamassas bastardas das composi¢des n°s. 41 e 42 poderdo destinar-se a
rebocos exteriores ou interiores quando o tipo de acabamento exigir uma base acida
(tinta de 4gua de base sintética) enquanto as das composi¢des n°s. 43 e 44 serdo
destinadas a rebocos exteriores ou interiores quando o tipo de acabamento exigido
for de base alcalina (caiagdes, estuques, revestimento de azulejos ou ladrilho
cerdmico).

6.10. Betoes
6.10.1. - Caracteristicas do betdo, processos de fabrico e colocacio em obra

6.10.1.1. - Sempre que a fiscalizagdo o considere necessario, o empreiteiro procedera ao
estudo da dosagem, processo de fabrico e colocagdo dos betdes a utilizar, sendo a
dosagem definitiva determinada por tentativas, pela execug¢do de ensaios
preliminares em laboratérios até se obter uma massa com trabalhabilidade e
resisténcia convenientes. Observar-se-do as disposi¢des do RBLH (regulamento de
Betdes de Ligantes Hidraulicos) - Decreto-Lei n°. 404/71.
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6.10.1.2. - Estes estudos devem ser apresentados a aprovagio da fiscalizagdo no prazo de
trinta dias antes de ser iniciada a betonagem do primeiro elemento. A betonagem
nunca pode comecar antes de a fiscalizagdo se ter pronunciado sobre os
resultados dos ensaios em laboratorios aos vinte e oito dias.

6.10.1.3. - A fiscalizagdo reserva-se o direito de ndo aprovar os estudos efetuados pelo
empreiteiro, caso ndo concorde com os métodos estabelecidos pelo mesmo. Neste
caso, o empreiteiro obriga-se a proceder a novos estudos, tendo em atencdo as
observacdes feitas pela fiscalizagdo.

6.10.14. - O empreiteiro devera propor os materiais inertes que deseja utilizar,
fornecendo amostras deles, que serdo colhidas na presenga e segundo indicac¢des da
fiscalizagdo.

Caso estes materiais inertes propostos pelo empreiteiro ndo mostrem possuir condigdes
que satisfagam o fim em vista, ndo serdo os mesmos aprovados, devendo o empreiteiro
propor outros inertes, que ficardo sujeitos a provas idénticas de
fiscalizag@o.

6.10.1.5. - As quantidades de cimento, quando ndo forem indicadas expressamente no
projeto, serdo indicadas no REBAP e no RBLH.

6.10.2. — Betonagem

6.10.2.1. - A betonagem, cura e desmoldagem deverdo obedecer as normas estabelecidas
no RBLH e no REBAP atendendo ao indicado neste caderno de encargos.

6.10.2.2. - O intervalo de tempo entre a amassadura e o fim da vibragido de betdo ndo
podera exceder meia hora no tempo quente e uma hora no tempo frio, podendo ainda
estas tolerdncias ser diminuidas quando as circunstincias o aconselharem.

6.10.2.3. - Serad rejeitado todo o betdo que apresentar comego de presa antes de
moldagem ou aquele em que se tenha produzido segregacdo dos materiais.

6.10.24. - Durante a betonagem, o betdo serd totalmente compactado por vibracdo
mecAnica interna.

Os vibradores terdo de ser aprovados pela fiscalizagdo, devendo a vibragdo ser feita
introduzindo e retirando lentamente o aparelho em posig¢do vertical e com cuidados
especiais junto das armaduras, cantos e adngulos das cofragens. A intensidade de
vibragdo serd suficiente para produzir na massa um abaixamento de 2,5cm num raio de
50cm em relagdo ao aparelho.

6.10.2.5. - A duragdo da vibragdo dependerd da composigdo e consisténcia do betdo,
devendo ser suficiente para garantir uma perfeita compactagio do mesmo, nio
podendo, no entanto, ser excessiva, pois dard, nesse caso, origem a segregacio
dos materiais.

O empreiteiro dispord do numero de vibradores necessarios para garantir a
compactagdo do material durante um espago de tempo que nunca serd superior a quinze
minutos apos a descarga.

6.10.2.6. - A aplicagdo dos vibradores deverd ser feita em pontos uniformemente
distribuidos na superficie a betonar, de modo que a sua agdo se exerga regularmente
sobre toda a massa.
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A vibragdo ndo poderd ser feita tdo proxima da frente da betonagem que dé origem ao
deslizamento da massa descarregada, nem sobre as armaduras em sectores ou camadas
de betdo que ja tenham ultrapassado o estado plastico, por endurecimento.

6.10.2.7. - O betdo deverd ser colocado em camadas horizontais de espessura nio
superior a 30cm e cada camada serd colocada e compactada antes que a precedente
tenha comegado a fazer presa, para impedir a formag3o de juntas ou superficies de
separagdo no betdo.

Quando tenha de interromper-se a betonagem temporariamente, proceder-se-a antes do
endurecimento do betdo a limpeza ndo s do massame formado sobre a superficie
exterior mas também de quaisquer substincias estranhas, para que fique
exposta uma superficie viva de betonagem.

6.10.2.8. - Quando houver juntas & vista estas serdo sujeitas a acabamento cuidadoso.

6.10.2.9. - As depressdes e vazios serdo limpos de betdo solto, lavados e cheios com
argamassa de cimento e areia ao trago de 1:2, que depois de ter feito presa serd
polida com pedra de carborundum para assim se obter a mesma cor do material
circundante.

6.10.2.10. - A betonagem de pecas de betdo cujas superficies se destinem a ficar a vista
sera feita com especiais cuidados, tendo em atencéo a vibragdo que devera ser feita
de modo a evitar chochos, cavidades, etc., que ndo se admitird que sejam
preenchidos ap6s a betonagem. Especial atengdo deve igualmente ser dada a
quantidade de agua na argamassa de modo a obter-se boa compactidade, mas

evitando escorrimentos, através de cofragem, dos elementos mais finos.

6.10.2.11. - Quando se tratar de betonagem de pegas de grandes dimensdes, devera ser
elaborado pelo empreiteiro um plano de betonagem a submeter a aprovagdo do dono
da obra. Na elaboragdo desse plano serdo seguidas as regras
indicadas na Regulamento de Betdes de ligantes hidraulicos (Decreto n°. 404/71, de
23 de setembro).

6.10.3. — Ensaios

6.10.3.1. - Serdio executados por conta do adjudicatério todos os ensaios considerados
necessérios para o controle da composi¢do, qualidade e resisténcia do betdo, em
conformidade com as normas regulamentares em vigor e com as respetivas
especificagdes do LNEC.

6.10.4. - Armaduras para betdo armado

6.10.4.1. - O ago para armaduras serd colocado na obra nas sec¢des, tipos € quantidades
fixadas no projeto, de modo a ser facil a sua identificagdo em qualquer altura.

6.10.4.2. - O trabalho de dobragem sera normalmente executado a frio, para didmetros
inferiores a 28mm, podendo ser feita a quente para didmetros superiores ao referido,
devendo, neste caso, o arrefecimento ser lento por ac¢do do ar, ao
abrigo da chuva e do mau tempo.

6.10.4.3. - As emendas de vardes serdo admitidas unicamente nos pontos indicados nos
desenhos, ndo sendo em qualquer caso admitidas emendas em vardes de
comprimento inferior a 3m.
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6.10.44. - A posicdo das armaduras seré fixada de acordo com as indicagdes das pegas
desenhadas, por meio de calgos de betdo expressamente fabricados para o efeito e
munidos de fixacdo.

Néo serd admitida a utilizagdo de pedras para calgar armaduras, e a separagio de
varbes em muros, lajes e vigas sera feita com separadores ou elementos apropriados, de
ago.

6.10.4.5. - Nao sera permitida a colocagdo de armaduras transversais sobre camadas de
betdo fresco nem a utilizagdo de suportes metalicos que atinjam a superficie do
betdo.

6.10.4.6. - A colocagdo das malhas soldadas fornecidas em rolos tera de ser executada
com a maior atengdo e a respetiva fixagéo serd conseguida através de dispositivos
previamente aprovados pela fiscalizagio.

As emendas em malhas soldadas terdo uma sobreposigdo nio inferior a 45 didmetros
acrescidos de uma malha.

6.10.4.7. - No caso de emprego de redes de ago electrossoldadas estas serdo dos tipos
indicados no projeto e deverdo satisfazer ao disposto nos respetivos documentos de
homologagao, bem como as prescrigdes anteriores aplicaveis.

6.10.5. - Betdo ciclopico

6.10.5.1. - O betdo ciclopico serd constituido pela incorporagio de cerca de 30% de
pedra com a maior dimensdo nao superior a 20cm, num betdo de 180Kg/m3, de
dosagem de cimento, de consisténcia normal, e de classe nio inferior a B120.
Nao deve ser aplicado em partes de constru¢do de espessura inferior a 0,40m ou
armadas.

6.10.5.2. - A pedra deverd satisfazer ao estipulado para a pedra para alvenaria ser
humedecida antes de aplicada e a sua colocagdo serd feita por forma a conseguir
uma distribui¢do uniforme ¢ de maneira que entre as pedras e entre estas € a
cofragem fique uma espessura de betdo igual ou superior a trés vezes a méxima
dimensédo do inerte do betdo de incorporacio.

6.10.5.3. - Sempre que a betonagem for interrompida, serdo deixadas salientes algumas
pedras, de forma a melhorar a ligagdo com a camada superior, assegurando-se que
elas fiquem bem ligadas 4 camada inferior.

6.10.6. - Moldes para betdo

6.10.6.1. - Todos os moldes deverdo ser executados de modo a oferecerem superficies
lisas e bem desempenadas e a garantirem que a forma e as dimensdes dos elementos
de Dbetdo, ap6és a desmoldagem, sejam rigorosamente as indicadas
no projeto. A sua montagem deverd prever uma facil desmoldagem dos paramentos
laterais ou de outras que a fiscalizagéo indicar. Os escoramentos deverdo dar uma
perfeita rigidez aos moldes de modo a garantirem as pegas isentas de flecha depois
de desmoldadas.

6.10.6.2. - Antes do inicio da betonagem, os moldes serdo convenientemente limpos de
detritos, e se forem de madeira, bem regados com 4gua durante vérias horas até
fecharem por completo todas as aberturas causadas pela secagem de
madeira. Os moldes que ndo tenham fungdes de suporte poderio ser retirados vinte e
quatro horas apds a betonagem, se a fiscalizagdo nio vir inconveniente.
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6.10.6.3. - Quando aparega qualquer defeito antes ou durante a betonagem, a fiscalizacio

ordenard a interrupgao dos trabalhos até o mesmo se encontrar corrigido.

6.10.6.4. - Ter-se-4 em especial atengdo a execugdo dos moldes das pecas destinadas a

ficarem a vista.

6.10.7. - Massame de betdo sobre enrocamento

6.10.7.1. - Entre as vérias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo

a.

mencionam-se como merecendo referéncia especial, as seguintes:

O trabalho comega pela abertura de caixa, cujo fundo deveré ser batido a mago ou
por outro processo eficaz de compactagio e regularizado;

Seguidamente colocar-se-4 uma camada de pedra arrumada & mdo com as
dimensdes méximas e a espessura indicadas no caderno de encargos e projeto;

A seguir langa-se uma camada de betdo magro, que deverd ser apiloada e
regularizada, para preenchimento dos vazios;

As armaduras, no caso de existirem, serdo colocadas sobre este betdo e antes da
aplicacdo da camada seguinte:

A seguir langa-se uma camada de betdo magro, que deverd ter a espessura e traco
indicados no projeto;

Esta camada serd compactada e regularizada a régua, talocha e colher, de forma a
ficar perfeitamente desempenada e lisa;

A impermeabilizagdo, se a isso o projeto obrigar, serd aplicada sobre esta
superficie;

O betdo a empregar sera de 200Kg de cimento, 4001 de areia a 8001 de brita.

6.10.8. — Betonilha

6.10.8.1. - Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo

mencionam-se, como merecendo referéncia especial, as seguintes:

A betonilha serd assente sobre o massame e a sua espessura ndo serd inferior a
0,02m;

Quando a betonilha se destinar a ser piso de utilizagdo, a sua face superior acertara

com a face superior dos pavimentos continuos. Se se destinar a ser suporte de pisos
de desgaste de pavimentos de pouca espessura - ladrilhos vinil-amantados ou tacos
de madeira - havera que contar com a espessura necessaria ao assentamento destes
pavimentos.

A betonilha serd de cimento e areia aos tragos indicados na descrigdo de trabalhos;

Os materiais a empregar deverdo obedecer ao especificado nas clausulas técnicas
gerais deste caderno de encargos que a eles dizem respeito;

Na execugdo da betonilha procurar-se-4 obter a maior compactagio possivel,
batendo-a durante o seu assentamento
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f. A superficie superior da argamassa deverd ser analisada a colher, espargindo-a, se
for necessario, com cimento em po;
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g. O dono da obra indicard os corantes a incorporar, quando pretenda obter cor
diversa da do cimento.

6.10.9. Revestimento dos passeios

O revestimento dos passeios serd constituido pelo material definido no projeto, assentes
sobre almofada de areia ou betdo com espessura também definida nas pegas desenhadas,
depois do enchimento com material de granulometria extensa.

As superficies revestidas deverdo apresentar-se completamente desempenadas. Serdo
rejeitadas as pecas que apresentem defeitos de fabricagio, corte ou coloragdo. A cor, o
desenho e a disposigao das placas serdo indicados oportunamente pela Fiscalizacdo.

O pavimento dos passeios devera ficar perfeitamente alinhado, e com a orientacdo dada pela
Fiscalizagéo.

O Adjudicatario deverd apresentar a Fiscalizagdo amostras das placas a utilizar, antes da
sua aplicagdo.

Miranda do Douro, agosto de 2021
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